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Product Safety Information

Intended Use:

These tools are designed to install or remove threaded fasteners.

For Additional information refer to Air Screwdriver Product Safety Information Manual

Form 04585006,

Manuals can be downloaded from www.ingersollrandproducts.com

Product Specifications

Sound Level dB (A) Vll:::rn

Model Style ANSIS5.1-1971 (1S5028927)
o Power 2
Pressure| 5 3744) m/s
41SC10PSQ4 | Straight Handle, Cushion Clutch, Push Start | 77.0 — <25
41SC10PSQ4-EU| Straight Handle, Cushion Clutch, Push Start 77.0 - <25
41SC25PSQ4 | Straight Handle, Cushion Clutch, Push Start 77.0 - <25
141SC25PSQ4-EU| Straight Handle, Cushion Clutch, Push Start 77.0 - <25
41SA8PSQ4 Straight Handle, Auto Shut-Off, Push Start 77.0 - <25
41SA8PSQ4-EU | Straight Handle, Auto Shut-Off, Push Start 77.0 - <25
41SA10PSQ4 Straight Handle, Auto Shut-Off, Push Start 77.0 - <25
41SA10PSQ4-EU| Straight Handle, Auto Shut-Off, Push Start 77.0 - <25
41SA17PSQ4 Straight Handle, Auto Shut-Off, Push Start 77.0 - <25
41SA17PSQ4-EU| Straight Handle, Auto Shut-Off, Push Start 77.0 - <25
41SA25PSQ4 Straight Handle, Auto Shut-Off, Push Start 77.0 - <25
41SA25PSQ4-EU| Straight Handle, Auto Shut-Off, Push Start 77.0 - <25
41PC8TSQ4 Pistol Grip, Cushion Clutch, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU Pistol Grip, Cushion Clutch, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 Pistol Grip, Cushion Clutch, Trigger Start 84.0 97.0 <25
141PC10TSQ4-EU|  Pistol Grip, Cushion Clutch, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4 Pistol Grip, Cushion Clutch, Trigger Start 84.0 97.0 <25
141PC17TSQ4-EU|  Pistol Grip, Cushion Clutch, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 Pistol Grip, Cushion Clutch, Trigger Start 84.0 97.0 <25
141PC25TSQ4-EU|  Pistol Grip, Cushion Clutch, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41SC10LTQ4 |Straight Handle, Cushion Clutch, lever Throttle]  77.0 - <25
41SC10LTQ4-EU|Straight Handle, Cushion Clutch, lever Throttlel 77.0 - <25
41SC17LTQ4 |Straight Handle, Cushion Clutch, lever Throttle] 77.0 - <25
41SC17LTQ4-EU|Straight Handle, Cushion Clutch, lever Throttle]  77.0 - <25
41SD10LTQ4 | Straight Handle, Direct Drive, lever Throttle 77.0 - <25
41SD10LTQ4-EU| Straight Handle, Direct Drive, lever Throttle 77.0 - <25
41PD8TSQ4 Pistol Grip, Direct Drive, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu Pistol Grip, Direct Drive, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 Pistol Grip, Direct Drive, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EY Pistol Grip, Direct Drive, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 Pistol Grip, Direct Drive, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU Pistol Grip, Direct Drive, Trigger Start 84.0 97.0 <25
41PP8TSQ4 Pistol Grip, Postive Jaw, Trigger Start 84.0 97.0 <25
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Sound Level dB ()| VPration
Model Style ANSISS1-1971 | 16628927)
b, Power 2
Pressure| <1 3744) m/s
41PP8TSQ4-EU Pistol Grip, Postive Jaw, Trigger Start 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4 Pistol Grip, Postive Jaw, Trigger Start 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4-EU| Pistol Grip, Postive Jaw, Trigger Start 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4 Pistol Grip, Postive Jaw, Trigger Start 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4-EU| Pistol Grip, Postive Jaw, Trigger Start 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 Pistol Grip, Postive Jaw, Trigger Start 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4-EU| Pistol Grip, Postive Jaw, Trigger Start 84.0 97.0 <25

Installation and Lubrication

Size air supply line to ensure tool’s maximum operating pressure (PMAX) at tool inlet. Drain
condensate from valve(s) at low point(s) of piping, air filter and compressor tank daily. Install

a properly sized Safety Air Fuse upstream of hose and use an anti-whip device across any

hose coupling without internal shut-off, to prevent hose whipping if a hose fails or coupling
disconnects. See drawing 16585754 and table on page 2. Maintenance frequency is shown in a
circular arrow and defined as h=hours, d=days, and m=months of actual use. Items identified as:

6. Thread size

1. Airfilter

2. Regulator

3. Lubricator

4. Emergency shut-off valve 9. OQil
5. Hose diameter

7.  Coupling
8.  Safety Air Fuse

10. Grease (Disassembly required, see
maintenance instructions)

Clutch Adjustment

External

1. Rotate Sleeve until opening in Housing is visible.

2. Depress bit to engage clutch, then rotate until notch in Adjustment Washer or is visible.
3. Insert No. 1 Phillips screwdriver in notch to turn gear teeth on Nut.

4. Turning clockwise will decrease torque.

5. Turning counterclockwise will increase torque.

Internal

1. Remove Clutch Housing, Bit Holder and Clutch Assembly from tool.

NOTICE

Clutch housing has left-hand threads.

2. With bit in Bit Holder, clamp bit in vise.
3. Place Clutch Assembly on Bit Holder.
4. Engage jaws, hold Clutch Assembly from turning. Then rotate Adjustment Nut with 7/8"

wrench.

EN-2
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Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled,
degreased and parts be separated by material so that they can be recycled.

The original language of this manual is English.
Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

47135462_ed1
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Informacién de seguridad sobre el producto

Uso indicado:

Estas herramientas estan disefadas para extraer y montar elementos de sujecion roscados.

Para obtener mas informacion, consulte el formulario 04585006 del manual de
informacion de seguridad del producto.
Los manuales pueden descargarse desde www.ingersollrandproducts.com

Especificaciones del producto

Nivel sonoro dB (A) V'\i‘llz‘:‘:lc:’éen
Modelo Tipo ANSIS5.1-1971 (15028927)|
Presion | Potencia m/s*
(I1SO 3744)
415C10PSQ4 Mango recto, Cojin del em‘brague, Arranque 77.0 N <25
por empuje
415C10PSQ4-EU Mango recto, Cojin del em'brague, Arranque 77.0 . <25
por empuje
415C25PSQ4 Mango recto, Cojin del em'brague, Arranque 770 . <25
por empuje
415C25PSQ4-EU Mango recto, Cojin del embrague, arranque | . <25
por empuje
41SA8PSQ4 Mango recto, Corte automatlco, arranque 770 . <25
por empuje
41SA8PSQ4-EU Mango recto, Corte automatico, arranque 770 . <25
por empuje
41SA10PSQ4 Mango recto, Corte automatlco, arranque 770 . <25
por empuje
l415A10PSQ4-EU Mango Recto, Corte automatlco, arranque 77.0 . <25
por empuje
415A17PSQ4 Mango recto, Corte autorpatlco, arranque 77.0 . <25
por empuje
415A17PSQ4-EU Mango recto, Corte automatlco, arranque 77.0 . <25
por empuje
415A25P5Q4 Mango recto, Corte automatlco, arranque 77.0 . <25
por empuje
415A25PSQ4-EU Mango recto, Corte automatico, arranque 770 . <25
por empuje
41PC8TSQ4 Pistola, Cojin del emt?rague, arranque por 84.0 97.0 <25
gatillo
41PC8TSQ4-EU Pistola, Cojin del eml?rague, arranque por 84.0 97.0 <25
gatillo
41PC10TSQ4 Pistola, Cojin del eml:?rague,arranque por 84.0 97.0 <25
gatillo
41PC10TSQ4-EU Pistola, Cojin del emk?rague, arranque por 84.0 97.0 <25
qgatillo
41PC17TSQ4 Pistola, Cojin del embfague, arranque por 84.0 97.0 <25
qgatillo
41PC17TSQ4-EU Pistola, Cojin del emb_rague, arranque por 84.0 97.0 <25
qgatillo

ES-1
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Nivel sonoro dB (A) V'\i‘lla::lc:')en
Modelo Tipo ANSIS5.1-1971 | 15028927)
Presion Potencia m/s®
(1SO 3744)
41PC25TSQ4 Pistola, Cojin del emb_rague, arranque por 84.0 97.0 <25
qatillo
41PC25TSQ4-EU Pistola, Cojin del emt?rague, arranque por 84.0 97.0 <25
gatillo

415C10LTQ4 Mango recto, Cojin del embrague, Palanca 770 . <25
de mando

415C10LTQ4-EU Mango recto, Cojin del embrague, Palanca 770 . <25
de mando

415C171TQ4 Mango recto, Cojin del embrague, Palanca 770 . <25
de mando

415C17LTQ4-EU Mango recto, Cojin del embrague, Palanca 770 . <25
de mando

41SD10LTQ4 [Mango recto, Accionamiento directo, Palanca| 77.0 - <25

41SD10LTQ4-EU|Mango recto, Accionamiento directo, Palanca| 77.0 - <25

41PD8TSQ4 Pistola, Acaonamlentq directo, arranque 84.0 97.0 <25
por gatillo

41PD8TSQ4-Eu Pistola, Acaonamlentq directo, arranque 84.0 97.0 <25
por gatillo

41PD10TSQ4 Pistola, Acaonamlentq directo, arranque 84.0 97.0 <25
por gatillo

411PD10TSQ4-EU Pistola, Acaonamlentq directo, arranque 84.0 97.0 <25
por gatillo

41PD17TSQ4 Pistola, Acuonamlentq directo, arranque 840 970 <25
por gatillo

41PD17TSQ4-EU Pistola, Acmonamlentq directo, arranque 84.0 97.0 <25
por gatillo

41PP8TSQ4 _|Pistola, Mordaza positiva, arranque por gatillo| 84.0 97.0 <2.5

41PP8TSQ4-EU |Pistola, Mordaza positiva, arranque por gatillo] 84.0 97.0 <2.5

41PP10TSQ4 |Pistola, Mordaza positiva, arranque por gatillo|  84.0 97.0 <2.5

41PP10TSQ4-EU|Pistola, Mordaza positiva, arranque por gatillo] 84.0 97.0 <2.5

41PP17TSQ4 |Pistola, Mordaza positiva, arranque por gatillo|  84.0 97.0 <2.5

41PP17TSQ4-EU|Pistola, Mordaza positiva, arranque por gatillo|  84.0 97.0 <2.5

41PP25TSQ4 |Pistola, Mordaza positiva, arranque por gatillo| 84.0 97.0 <2.5

41PP25TSQ4-EU|Pistola, Mordaza positiva, arranque por gatillo|  84.0 97.0 <25

47135462_ed1 ES-2
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Instalacion y lubricacion

Disefie la linea de suministro de aire para asegurar la maxima presion de funcionamiento
(PMAX) en la entrada de la herramienta. Vacie el condensado de las valvulas en los puntos
inferiores de la tuberia, filtro de aire y dep6sito del compresor de forma diaria. Instale una
contracorriente de manguera de fusil de aire de seguridad de tamaro adecuado y utilice

un dispositivo antilatigazos en cualquier acoplamiento de manguera sin apagador interno

para evitar que las mangueras den latigazos en caso de que una manguera falle o de que el
acoplamiento se desconecte. Consulte la dibujo 16585754 y la tabla en la pagina 2. La frecuencia
de mantenimiento se muestra dentro de una flecha circular y se define como h = horas, d = dias
y m = meses de uso real. Los elementos se identifican como:

1. Filtro de aire 6. Tamano de larosca

2. Regulador 7. Acoplamiento

3. Lubricante 8.  Dispositivo de seguridad

4.  Valvula de corte de emergencia 9. Aceite

5. Didmetro de la manguera 10. Grasa (se necesita desmontaje, consulte

las instrucciones de mantenimiento)

Ajuste del Embrague

Externo

1. Gire el manguito hasta que se vea la abertura del alojamiento.

2. Presione la punta para activar el embrague. A continuacion, gire hasta la muesca de la
arandela de ajuste o hasta que sea visible.

3. Inserte el destornillador nimero 1 de Philips en la muesca para girar los dientes de engranaje
de la tuerca.

4. Al girar en el sentido de las agujas del reloj, disminuye el par.

5. Al girar en sentido contrario al de las agujas del reloj, aumenta el par.

Interno
1. Extraiga el alojamiento del embrague, el portapuntas y el conjunto del embrague de la

herramienta.
AVISO

El alojami del emb disp de roscas a la izquierda.

9

2. Con la punta en el portapuntas, encaje la punta en el tornillo de banco.

3. Coloque el conjunto del embrague en el portapuntas.

4. Fije las mordazas, sujete el conjunto del embrague para evitar que gire. A continuacion, gire
la tuerca de ajuste con un a llave de 7/8".

Piezas y mantenimiento

Una vez agotada la vida Util de la herramienta, se recomienda desarmarla, desengrasarla y
agrupar las piezas en funcion del material del que estan fabricadas para reciclarlas.

Elidioma original de este manual es el inglés.

Las labores de reparacion y mantenimiento de las herramientas sélo pueden realizarse en un
centro de servicio autorizado.

Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand mas cercano.

ES-3 47135462_ed1
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Consignes de sécurité du produit

Utilisation prévue:
Ces outils sont congus pour le vissage/dévissage d'éléments de fixation filetés.

Pour des i

C , C le

informations de sécurité du produit.
Les manuels peuvent étre téléchargés sur le site www.ingersollrandproducts.com

relatif aux

Spécifications du produit

Modeéle

Style

Niveau sonore
dB (A)

ANSI S

5.1-1971

Niveau de
vibration

(1S028927)

Pression

Puissance
(1SO 3744)

m/s*

415C10PSQ4

Poignée droite, Réglable a billes, démarrage

77.0

<25

141SC10PSQ4-EU)|

par appui
Poignée droite, Réglable a billes, démarrage
par appui

77.0

41SC25PSQ4

Poignée droite, Réglable a billes, démarrage
par appui

77.0

141SC25PSQ4-EU|

Poignée droite, Réglable a billes, démarrage
par appui

77.0

41SA8PSQ4

Poignée droite, Réglable a coupure d'air,
démarrage par appui

77.0

41SA8PSQ4-EU

Poignée droite, Réglable a coupure d'air,
démarrage par appui

77.0

41SA10PSQ4

Poignée droite, Réglable a coupure d'air,
démarrage par appui

77.0

41SA10PSQ4-EV)|

Poignée droite, Réglable a coupure d'air,
démarrage par appui

77.0

41SA17PSQ4

Poignée droite, Réglable a coupure d'air,
démarrage par appui

77.0

41SA17PSQ4-EU

Poignée droite, Réglable a coupure d'air,
démarrage par appui

77.0

415A25PSQ4

Poignée droite, Réglable a coupure d'air,
démarrage par appui

77.0

41SA25PSQ4-EU)|

Poignée droite, Réglable a coupure d'air,
démarrage par appui

77.0

41PC8TSQ4

Poignée pistolet, Réglable a billes, déclenche-|
ment gachette

84.0

97.0

41PC8TSQ4-EU

Poignée pistolet, Réglable a billes, déclenche-
ment gachette

84.0

97.0

41PC10TSQ4

Poignée pistolet, Réglable a billes, déclenche-|
ment gachette

84.0

97.0

141PC10TSQ4-EU|

Poignée pistolet, Réglable a billes, déclenche-|
ment gachette

84.0

97.0

41PC17TSQ4

Poignée pistolet, Réglable a billes, déclenche-|
ment gachette

84.0

97.0

141PC17TSQ4-EU|

Poignée pistolet, Réglable a billes, déclenche-|

ment gachette

84.0

97.0

47135462_ed1
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Modele

Style

Niveau sonore
dB (A)
5.1-1971 |(1S028927)

ANSI S

Niveau de
vibration

Pression

Puissan:

(ISO 3744)

ce

41PC25TSQ4

Poignée pistolet, Réglable a billes, déclenche-|
ment gachette

84.0

97.0

141PC25TSQ4-EU)|

Poignée pistolet, Réglable a billes, déclenche-|

84.0

97.0

415C10LTQ4

ment gachette
Poignée droite, Réglable a billes, Gachette
a levier

77.0

41SC10LTQ4-EU

Poignée droite, Réglable a billes, Gachette
alevier

77.0

41SC17LTQ4

Poignée droite, Réglable a billes, Gachette
alevier

77.0

41SC17LTQ4-EU

el
Poignée droite, Réglable a billes, Gachette
alevier

77.0

41SD10LTQ4

Poignée droite, Entrainement direct, Gachette|
alevier

77.0

41SD10LTQ4-EU

Poignée droite, Entrainement direct, Gachette|
alevier

77.0

41PD8TSQ4

Poignée pistolet, Entrainement direct,
déclenchement géachette

41PD8TSQ4-Eu

84.0

97.0

Poignée pistolet, Entrainement direct,
déclenchement gachette

41PD10TSQ4

84.0

97.0

Poignée pistolet, Entrainement direct,
déclenchement gachette

41PD10TSQ4-EU

84.0

97.0

Poignée pistolet, Entrainement direct,
déclenchement gachette

41PD17TSQ4

84.0

97.0

Poignée pistolet, Entrainement direct,
déclenchement gachette

41PD17TSQ4-EV|

84.0

97.0

Poignée pistolet, Entrainement direct,
déclenchement gachette

41PP8TSQ4

84.0

97.0

Poignée pistolet, Griffes a entrainement
instantané, déclenchement gachette

41PP8TSQ4-EU

84.0

97.0

Poignée pistolet, Griffes a entrainement
instantané, déclenchement géachette

41PP10TSQ4

84.0

97.0

Poignée pistolet, Griffes a entrainement
instantané, déclenchement géchette

41PP10TSQ4-EU

84.0

97.0

Poignée pistolet, Griffes a entrainement
instantané, déclenchement géchette

41PP17TSQ4

84.0

97.0

Poignée pistolet, Griffes a entrainement
instantané, déclenchement géchette

41PP17TSQ4-EU

84.0

97.0

Poignée pistolet, Griffes a entrainement
instantané, déclenchement géchette

41PP25TSQ4

84.0

97.0

Poignée pistolet, Griffes a entrainement
instantané, déclenchement gachette

41PP25TSQ4-EU

84.0

97.0

Poignée pistolet, Griffes a entrainement

instantané, déclenchement géachette

FR-2
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Installation et lubrification

Dimensionnez |'alimentation en air de fagon a obtenir une pression maximale (PMAX) au niveau
de I'entrée d'air de l'outil. Drainez quotidiennement le condensat des vannes situées aux points
bas de la tuyauterie, du filtre a air et du réservoir du compresseur. Installez un raccordement a
air de streté dont la taille est adaptée au tuyau et placez-le en amont de celui-ci, puis utilisez
un dispositif anti-débattement sur tous les raccords pour tuyaux sans fermeture interne, afin
d'empécher les tuyaux de fouetter si I'un d’entre eux se décroche ou si le raccord se détache.
Reportez-vous a l'illustration 16585754 et au tableau de la page 2. La fréquence des opérations
d'entretien est indiquée dans la fleche circulaire et est définie en h=heures, d=jours, et m=mois
de fonctionnement. Eléments identifiés en tant que:

1. Filtre a air 6. Taille dufiletage

2. Régulateur 7. Raccord

3. Lubrificateur 8.  Raccordement de streté pneumatique
4. Vanne d'arrét d'urgence 9. Huile

5. Diametre du tuyau 10. Graisse (démontage nécessaire, cf.

instructions de maintenance)

Réglage de 'embrayage

Externe

1. Faites tourner le manchon jusqu'a ce que l'ouverture du carter soit visible.

2. Appuyez sur 'embout pour embrayer, puis pivotez jusqu‘a ce que I'encoche de la rondelle de
réglage soit visible.

3. Insérez un tournevis cruciforme N° 1 dans I'encoche pour faire tourner les dents de I'écrou.

4. Tournez dans le sens horaire pour réduire le couple.

5. Tournez dans le sens anti-horaire pour augmenter le couple.

Commande interne
1. Retirez le carter, le support d'embout et I'ensemble d'embrayage de l'outil.

AVIS

Le carter d'embrayage a un filetage a gauche.

2. Avec un embout se trouvant dans le support, serrez-le dans un étau.

3. Placez l'ensemble d'embrayage sur le support d'embout.

4. Engagez les mordaches, bloquez la rotation de I'ensemble d'embrayage. Faites ensuite
tourner I'écrou de réglage a l'aide d'une clé de 7/8".

Piéces détachées et maintenance

Lorsque l'outil est arrivé en fin de vie, il est recommandé de le démonter, de dégraisser les pieces
et de trier ces derniéres par matériau de maniére a pouvoir les recycler.

Ce manuel a été initialement rédigé en anglais. Seul un centre de service agréé peut effectuer la
réparation et la maintenance des outils.

Transmettez toutes vos communications au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le
plus proche.

47135462_ed1 FR-3
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Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Utilizzo:

questi utensili sono progettati per operazioni di estrazione e installazione di dispositivi di

fissaggio filettati.

Per ulteriori infor i, € Itare il modulo 04 del le c le
informazioni sulla sicurezza del prodotto.
I manuali possono essere scaricati dal sito www.ingersollrandproducts.com
Specifiche del prodottoSpecifications
Livello di Livello di
rumorosita dB (A) |vibrazi
Modello Stile ANSI S5.1-1971_|(1S028927)
o Power m/s?
Pressure| &y 3744)
415C10PSQ4 Impugnatura dlrlttz_z, Frlglone cuscinetto, 770 . <25
Pulsante di avviamento
415C10PSQ4-EU Impugnatura dll’ltt?, Frlglone cuscinetto, 77.0 . <25
Pulsante di avviamento
415C25P5Q4 Impugnatura dmt{a, Frl;lone cuscinetto, 77.0 . <25
Pulsante di avviamento
415C25PSQ4-EU Impugnatura dlrltt{i, Frlzlone cuscinetto, 77.0 . <25
Pulsante di avviamento
415A8PSQ4 Impugnétura diritta, sgegnl'mento automa- | - <25
tico, Pulsante di avviamento
41SA8PSQ4-EU Impugne'ntura diritta, sgegnl'mento automa- | __ . <25
tico, Pulsante di avviamento
41SA10PSQ4 Impugna_)tura diritta, spegnimento automa- | . <25
tico, Pulsante di avviamento
l415A10PSQ4-EU Impugngtura diritta, sp‘egm‘mento automa- 770 . <25
tico, Pulsante di avviamento
415A17PSQ4 Impugngtura diritta, sp‘egnlAmento automa- 770 B <25
tico, Pulsante di avviamento
l415A17PSQ4-EU Impugn‘?tura diritta, sp'egnl‘mento automa- 77.0 . <25
tico, Pulsante di avviamento
415A25PSQ4 Impugnétura dll:ltta, spggnlmeqto automa- | - <25
tico, avvio tramite pressione
415A25PSQ4-EU Impugne'ntura diritta, sgegnl'mento automa- | . <25
tico, Pulsante di avviamento
41PC8TSQ4 Impugnatura a pistola, Fr_|2|on_e cuscinetto, 84.0 97.0 <25
Interruttore di avvio
41PC8TSQ4-EU Impugnatura a pistola, F|i|2|or‘!e cuscinetto, 840 97.0 <25
Interruttore di avvio
41PC10TSQ4 Impugnatura a pistola, F|i|2|or1le cuscinetto, 840 970 <25
Interruttore di avvio
41PC10TSQ4-EU Impugnatura a pistola, F(|Z|or1e cuscinetto, 84.0 970 <25
Interruttore di avvio
41PC17T5Q4 Impugnatura a pistola, Fr‘lzmn'e cuscinetto, 840 970 <25
Interruttore di avvio
41PC17TSQ4-EU Impugnatura a pistola, Fr4|2|onle cuscinetto, 84.0 970 <25
Interruttore di avvio
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o

Livello di Livello di
rumorosita dB (A) |vibrazi
Modello Stile ANSI S5.1-1971_|(1S028927)
o Power m/s?
Pressure| &y 3744)
41PC25TSQ4 Impugnatura a pistola, Fr_|2|on.e cuscinetto, 84.0 97.0 <25
Interruttore di avvio
41PC25TSQ4-EU Impugnatura a pistola, F|i|2|or‘!e cuscinetto, 840 97.0 <25
Interruttore di avvio
415C10LTQ4 Impugnatura diritta, Frizione cuscinetto, 77.0 . <25
Farfalla leva
415C10LTQ4-EU Impugnatura diritta, Frizione cuscinetto, 77.0 . <25
Farfalla leva
415C17LTQ4 Impugnatura diritta, Frizione cuscinetto, 77.0 . <25
Farfalla leva
415C17LTQ4-EU Impugnatura diritta, Frizione cuscinetto, 77.0 - <25
Farfalla leva
415D10LTQ4 Impugnatura dlntta,lé\\:;acco diretto, Farfalla 77.0 N <25
415D10LTQ4-EU Impugnatura dlrltta,lg\gacco diretto, Farfalla 77.0 N <25
41PDSTSQ4 Impugnatura a pistola, Attagco diretto, Inter- 84.0 97.0 <25
ruttore di avvio
41PDSTSQ4-Eu Impugnatura a pistola, Attagco diretto, Inter- 840 970 <25
ruttore di avvio
41PD10TSQ4 Impugnatura a pistola, Attagco diretto, Inter- 84.0 970 <25
ruttore di avvio
41PD10TSQ4-EU Impugnatura a pistola, Attac'co diretto, Inter- 84.0 97.0 <25
ruttore di avvio
41PD17TSQ4 Impugnatura a pistola, /'\ttac'co diretto, Inter- 840 97.0 <25
ruttore di avvio
41PD17TSQ4-EU Impugnatura a pistola, /_\ttac_co diretto, Inter- 840 970 <25
ruttore di avvio
41PP8TSQ4 Impugnatura a pistola, anasgla meccanica, | g, o 97.0 <5
Interruttore di avvio
41PP8TSQ4-EU Impugnatura a pistola, Ganasqa meccanica, | g, 970 <5
Interruttore di avvio
41PP10TSQ4 Impugnatura a pistola, Génasgla meccanica, | g, 970 <5
Interruttore di avvio
41PP10TSQ4-EUL Impugnatura a pistola, Ga‘nasc'm meccanica, [ ¢, 97.0 5
Interruttore di avvio
41PP17T5Q4 Impugnatura a pistola, Ga'nasc.la meccanica, [ g, 97.0 <5
Interruttore di avvio
41PP17T5Q4-EUl Impugnatura a pistola, Ga_nas;la meccanica, [ g, 97.0 5
Interruttore di avvio
41PP25TSQ4 Impugnatura a pistola, anasgla meccanica, | g, o 97.0 <5
Interruttore di avvio
41PP25TSQ4-EUl Impugnatura a pistola, Ganasqa meccanica, | o, 970 <5
Interruttore di avvio
47135462_ed1 IT-2
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Installazione e lubrificazione

La linea di alimentazione dell'aria deve essere dimensionata in maniera tale da assicurare
all'utensile la massima pressione di esercizio (PMAX) in ingresso. Scaricare quotidianamente la
condensa dalla valvola o dalle valvole sulla parte bassa della tubatura, dal filtro dell'aria e dal
serbatoio del compressore. Installare un fusibile di sicurezza di dimensioni adatte a monte del
tubo flessibile e utilizzare un dispositivo antivibrazioni su tutti i manicotti senza arresto interno
per evitare i colpi di frusta dei flessibili, se questi si guastano o se si staccano gli accoppiamenti.
Vedere il disegno 16585754 e |a tabella a pagina 2. La frequenza di manutenzione viene illustrata
da una freccia circolare e definita con h=ore, d=giorni (days) e m=mesi di uso effettivo.
Componenti:

1. Filtro dell'aria Dimensione della filettatura
Regolatore Accoppiamento
Ingrassatore Fusibile di sicurezza

Olio
0. Ingrassaggio (e necessario lo smontaggio,
vedere le istruzioni sulla manutenzione)

Valvola di arresto di emergenza
Diametro tubo flessibile

vohwN
S Y ®NOo

Regolazione frizione

Esterno

1. Ruotare il manicotto fino a quando non sara visibile I'apertura nell'alloggiamento.

2. Esercitare pressione sulla punta per agganciare il meccanismo della frizione, quindi ruotare
fino a quando sara visibile la tacca della rondella di regolazione.

3. Inserire un cacciavite Philips N.1 nella tacca per ruotare il dente dell'ingranaggio sul dado.

4. Latorsione in senso orario riduce la coppia.

5. Latorsione in senso antiorario aumenta la coppia.

Interno

1. Rimuovere I'alloggiamento frizione, il porta punta e il gruppo frizione dall’utensile.

L'alloggiamento frizione é dotato di filettatura sinistrorsa.

2. Bloccare la punta nella morsa tenendola nel porta punta.

3. Collocare il gruppo frizione sul porta punta.

4. Agganciare i denti e impedire che il gruppo frizione ruoti. Quindi ruotare il dado di regolazi-
one con una chiave da 7/8".

Ricambi e manutenzione

Raggiunto il limite di operativita dell'utensile, si consiglia di smontarlo, sgrassarlo e separare i
pezzi in base al materiale con il quale sono costituiti, in modo da poterli riciclare.

La lingua originale del presente manuale & I'inglese. La riparazione e la manutenzione
dell’'utensile devono essere eseguite soltanto da un centro di assistenza autorizzato.

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all'ufficio o al rivenditore Ingersoll Rand piu vicino.
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Informationen zur Produktsicherheit
Vorgesehene Verwendung:

Diese Werkzeuge wurden zum Entfernen und Installieren geschraubter Befestigungselemente
entwickelt.

Fiir zusétzliche Informationen siehe das Formblatt 04585006 im Handbuch
Produktsicherheitsin :
Handbiicher kénnen unter www.ingersollrandproducts.com heruntergeladen werden.

Technische Produktdaten

Gerduschpegel |Vibrations
dB (A) pegel
Modell Machart ANSI $5.1-1971 [(1S028927)

Stromzufuhr| 2

Druck (IS0 3744) m/s’

41SC10PSQ4 | Gerader Griff, Bremskupplung, Schubstart | 77.0 - <25
41SC10PSQ4-EU| Gerader Griff, Bremskupplung, Schubstart | 77.0 - <25
41SC25PSQ4 | Gerader Griff, Bremskupplung, Schubstart | 77.0 - <25
[41SC25PSQ4-EU| Gerader Griff, Bremskupplung, Schubstart | 77.0 - <25
415A8PSQ4 Gerader Griff, Autor:ta;tltsche Sperre, Schub- 77.0 . <25
415ASPSQ4-EU Gerader Griff, Autor:tztrltsche Sperre, Schub- 77.0 . <25
415A10PSQ4 Gerader Griff, Autor:tztrltsche Sperre, Schub- 77.0 . <25
415AT0PSQ4-EU Gerader Griff, Autor:tztltsche Sperre, Schub- 77.0 N <25
41SA17PSQ4 Gerader Griff, Autor:;trl:che Sperre, Schub- 77.0 . <25
41SA17PSQ4-EU Gerader Griff, Autor:t;;trltsche Sperre, Schub- 77.0 . <25
415A25PSQ4 Gerader Griff, Autor:ta;tlsche Sperre, Schub- 770 . <25
415A25PSQ4-EU Gerader Griff, Autor:tztrltsche Sperre, Schub- 77.0 . <25
41PC8TSQ4 Pistolengriff, Bremskupplung, Driickerstart | 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU | Pistolengriff, Bremskupplung, Driickerstart | 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 | Pistolengriff, Bremskupplung, Driickerstart | 84.0 97.0 <25
141PC10TSQ4-EU| Pistolengriff, Bremskupplung, Driickerstart | 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4 | Pistolengriff, Bremskupplung, Drickerstart | 84.0 97.0 <25
141PC17TSQ4-EU| Pistolengriff, Bremskupplung, Driickerstart | 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 | Pistolengriff, Bremskupplung, Driickerstart | 84.0 97.0 <25
[41PC25TSQ4-EU| Pistolengriff, Bremskupplung, Driickerstart | 84.0 97.0 <25
41SC10LTQ4 | Gerader Griff, Bremskupplung, Driickerhebel | 77.0 - <25
41SC10LTQ4-EU| Gerader Griff, Bremskupplung, Driickerhebel | 77.0 - <25
41SC17LTQ4 | Gerader Griff, Bremskupplung, Driickerhebel [ 77.0 - <25
41SC17LTQ4-EU| Gerader Griff, Bremskupplung, Driickerhebel | 77.0 - <25
41SD10LTQ4 Gerader Griff, Direktantrieb, Driickerhebel 77.0 - <25
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Gerduschpegel |Vibrations
dB (A) pegel
Modell Machart ANSI S5.1-1971_|(15028927)
Stromzufuhr| 2
Druck (IS0 3744) m/s
141SD10LTQ4-EU| Gerader Griff, Direktantrieb, Driickerhebel 77.0 - <25
41PD8TSQ4 Pistolengriff, Direktantrieb, Driickerstart 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu Pistolengriff, Direktantrieb, Driickerstart 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 Pistolengriff, Direktantrieb, Driickerstart 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EU|  Pistolengriff, Direktantrieb, Driickerstart 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 Pistolengriff, Direktantrieb, Driickerstart 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU| _Pistolengriff, Direktantrieb, Driickerstart 84.0 97.0 <25
41PPBTSQ4 Pistolengriff, poiltlve Kupplungsbacke, 84.0 97.0 <5
Drickerstart
41PPETSQ4-EU Pistolengriff, poimve Kupplungsbacke, 84.0 970 5
Driickerstart
41PP10TSQ4 Pistolengriff, po's.ltlve Kupplungsbacke, 84.0 97.0 5
_ __Driickerstart
41PP10TSQ4-EUl Pistolengriff, pO§|t|ve Kupplungsbacke, 84.0 97.0 5
_ __Driickerstart
41PP17TSQ4 Pistolengriff, po?tlve Kupplungsbacke, 84.0 97.0 <5
_ __Driickerstart
41PP17TSQ4-EU Pistolengriff, pofltlve Kupplungsbacke, 84.0 97.0 <25
_ __Driickerstart
41PP25TSQ4 Pistolengriff, poiltlve Kupplungsbacke, 84.0 97.0 <5
Drickerstart
41PP25TSQ4-EUl Pistolengriff, poimve Kupplungsbacke, 84.0 97.0 <5
Driickerstart

Montage und Schmierung

Druckluftzufuhrleitung an der Druckluftzufuhr des Werkzeugs gemaR des maximalen
Betriebsdrucks (PMAX) bemessen. Kondensat an den Ventilen an Tiefpunkten von Leitungen,
Luftfilter und Kompressortank taglich ablassen. Eine Sicherheits-Druckluftsicherung gegen die
Stromungsrichtung im Schlauch und eine Anti- Schlagvorrichtung an jeder Verbindung ohne
interne Sperre installieren, um ein Peitschen des Schlauchs zu verhindern, wenn ein Schlauch
fehlerhaft ist oder sich eine Verbindung |6st. Siehe Zeichnung 16585754 und Tabelle auf Seite 2.
Die Wartungshaufigkeit mit einem Pfeil eingekreist und ist definiert in h=Stunden, d=Tagen und
m=Monaten der tatsachlichen Verwendung. Teile:

1. Luftfilter 6. Gewindemald

2. Regler 7. Verbindung

3. Schmiereinrichtung 8. Sicherheits-Druckluftsicherung

4. Not-Absperrventil 9. Ol

5. Schlauchdurchmesser 10.  Fett (Auseinanderbau erforderlich, siehe

Wartungs- Anweisungen)
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Kupplungseinstellung

Von Auf3en

1. Futter drehen, bis die Offnung im Geh&use zu sehen ist.

2. Den Einsatz herunterdriicken, um die Kupplung einriicken zu lassen. Dann drehen, bis die
Kerbe in der Einstellscheibe zu sehen ist.

3. Den Kreuzschlitz-Schraubendreher Nr.1 in die Kerbe einsetzen, um die Zahnradzidhne auf der
Mutter zu drehen.

4. Drehenim Uhrzeigersinn verringert das Drehmoment.

5. Drehen gegen den Uhrzeigersinn steigert das Drehmoment.

Intern

1. Das Kupplungsgehause, den Bithalter und die Kupplungsbaugruppe vom Werkzeug

entfernen.
HINWEIS

Das Kuppl gehéuse hat Linksgewind
2. Bitim Bithalter in einem Schraubstock einspannen.

3. Die Kupplungsbaugruppe am Bithalter platzieren.

4. Die Kupplungsbaugruppe am Drehen hindern, indem die Backen gespannt werden Dann die

Einstellmutter mit einem 7/8"-Schliissel drehen.

Teile und Wartung

Ist die Lebensdauer des Werkzeugs beendet, wird empfohlen, es auseinander zu bauen, zu
entfetten und die Teile nach Materialien zu trennen, damit sie recycelt werden kénnen.
Die Originalsprache dieses Handbuchs ist Englisch.

Die Reparatur und Wartung von Werkzeugen darf nur von einem autorisierten Wartungs- und
Reparatur-Center durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie jedwede Kommunikation bitte Gber das nachste Ingersoll Rand-Biiro oder eine
entsprechende Werksvertretung.
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Productveiligheidsinformatie
Bedoeld gebruik:

fdraadh

te ver ente

ging )

Dit gereedschap is bedoeld om sch

Nend.

Zie formulier 04585006 van de productveiligheidshandleiding voor
informatie.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf www.ingersollrandproducts.com

Productspecificaties

Geluidsniveau Trilling-
dB (A) sniveau
Model Uitvoering ANSI S5.1-1971 |(1S028927)|

Vermog 2

Druk |50 37a4) ™/

41SC10PSQ4 Rechte greep, Slipkoppeling, drukstart 77.0 - <25
141SC10PSQ4-EV)| Rechte greep, Slipkoppeling, drukstart 77.0 - <25
41SC25PSQ4 Rechte greep, Slipkoppeling, drukstart 77.0 - <25
141SC25PSQ4-EY| Rechte greep, Slipkoppeling, drukstart 77.0 - <25
41SA8PSQ4 Rechte greep, Automatische afslag, drukstart | 77.0 - <25
41SA8PSQ4-EU | Rechte greep, Automatische afslag, drukstart [ 77.0 - <25
41SA10PSQ4 | Rechte greep, Automatische afslag, drukstart | 77.0 - <25
41SA10PSQ4-EU| Rechte greep, Automatische afslag, drukstart | 77.0 - <25
41SA17PSQ4 | Rechte greep, Automatische afslag, drukstart | 77.0 - <25
41SA17PSQ4-EU| Rechte greep, Automatische afslag, drukstart | 77.0 - <25
41SA25PSQ4 | Rechte greep, Automatische afslag, drukstart | 77.0 - <25
41SA25PSQ4-EU| Rechte greep, Automatische afslag, drukstart | 77.0 - <25
41PC8TSQ4 Pistoolgreep, Slipkoppeling, trekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU Pistoolgreep, Slipkoppeling, trekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 Pistoolgreep, Slipkoppeling, trekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4-EU|  Pistoolgreep, Slipkoppeling, trekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4 Pistoolgreep, Slipkoppeling, trekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4-EU|  Pistoolgreep, Slipkoppeling, trekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 Pistoolgreep, Slipkoppeling, trekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4-EU|  Pistoolgreep, Slipkoppeling, trekkerstart 84.0 97.0 <25
41SC10LTQ4 _[Rechte greep, Slipkoppeling, Bedieningshendel| 77.0 - <25
41SC10LTQ4-EU[Rechte greep, Slipkoppeling, Bedieningshendel| 77.0 - <25
41SC17LTQ4 _[Rechte greep, Slipkoppeling, Bedieningshendel| 77.0 - <25
41SC17LTQ4-EU|Rechte greep, Slipkoppeling, Bedieningshendel| 77.0 - <25

Rechte greep, Directe aandrijving,
415D10LTQ4 e aaoan g 77.0 <25
415D10LTQ4-EU Rechte greep, Plrecte aandrijving, 77.0 . <25
Bedieningshendel

41PD8TSQ4 | Pistoolgreep, Directe aandrijving, trekkerstart [ 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu | Pistoolgreep, Directe aandrijving, trekkerstart | 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 | Pistoolgreep, Directe aandrijving, trekkerstart | 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EV| Pistoolgreep, Directe aandrijving, trekkerstart | 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 | Pistoolgreep, Directe aandrijving, trekkerstart | 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU| Pistoolgreep, Directe aandrijving, trekkerstart | 84.0 97.0 <25
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Geluidsniveau Trilling-
dB (A) sniveau
Model Uitvoering ANSI S5.1-1971 |(1S028927)
Vermog N
Druk (150 3744) m/s
41PPBTSQ4 Pistoolgreep, Positieve klauwkoppeling, 84.0 97.0 <5
_ trekkerstart _
41PPSTSQ4-EU Pistoolgreep, Positieve klauwkoppeling, 84.0 97.0 <5
_ trekkerstart A
41PP10TSQ4 Pistoolgreep, Positieve klauwkoppeling, 84.0 97.0 <5
_ trekkerstart i
41PP10TSQ4-EU Pistoolgreep, Positieve klauwkoppeling, 84.0 97.0 <5
trekkerstart
41PP17TSQ4 Pistoolgreep, Positieve klauwkoppeling, 84.0 970 <5
trekkerstart
41PP17TSQ4-EUl Pistoolgreep, Positieve klauwkoppeling, 84.0 97.0 <5
_ trekkerstart _
41PP25TSQ4 Pistoolgreep, Positieve klauwkoppeling, 84.0 97.0 <5
_ trekkerstart _
41PP25TSQ4-EU| Pistoolgreep, Positieve klauwkoppeling, 84.0 97.0 <5
trekkerstart

Installatie en smering

Om de maximale bedrijfsdruk ( PMAX) bij de luchtinlaat van het toestel te garanderen, moet de
luchttoevoerleiding hierop geselecteerd zijn. Tap dagelijks condensaat af van kleppen bij lage
punten van het leidingwerk, de luchtfilter en de compressortank. Monteer een beveiliging met
de juiste afmeting bovenstrooms van de slang en gebruik een antislingerinrichting op elke
slangkoppeling zonder interne afsluiter om te voorkomen dat de slang gaat slingeren als een
slang valt of een koppeling losraakt. Zie tekening 16585754 en tabel op pagina 2.

De onderhoudsfrequentie wordt weergegeven in een cirkelvormige pijl met h=uren, d=dagen
en m=maanden reéel gebruik. Aangegeven onderdelen:

1. Luchtfilter 6. Tapmaat

2.  Regelaar 7.  Koppeling

3. Smeerinrichting 8.  Debiet-afslagklep

4. Noodafsluitklep 9. Olie

5. Slangdiameter 10. Smeren (demontage vereist, zie
onderhoudsinstructies)

Koppeling afstellen

Extern

1. Draai de mof totdat de opening in het huis zichtbaar is.

2. Draai de bit tot de koppeling aangrijpt en draai vervolgens totdat de inkeping in de
afstelsluitring zichtbaar is.

3. Steek een Phillips-schroevendraaier nr.1 in de inkeping om de tandwieltanden op de moer te
draaien.

4. Draai met de klok mee om het aandraaimoment te verlagen.

5. Draai tegen de klok in om het aandraaimoment te verhogen.
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Intern
1. Verwijder koppelinghuis, bithouder en koppeling van het gereedschap.

OPMERKING

Het koppelingshuis heeft linkse schroefdraden.

2. Klem, met de bit in de bithouder, de bit in een bankschroef.

3. Plaats de koppeling op de bithouder.

4. Zorg dat de koppelingsklauwen aangrijpen en de koppeling niet draait. Draai vervolgens de
afstelmoer met een 7/8” sleutel.

Onderdelen en onderhoud

Als het gereedschap niet meer wordt gebruikt vanwege ouderdom, slijtage of defecten, wordt
u geadviseerd het gereedschap te demonteren en de onderdelen te ontvetten en te scheiden
voor recycling.

De oorspronkelijke taal van deze handleiding is Engels.

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend
servicecentrum worden uitgevoerd.

Voor alle communicatie wordt u verwezen naar de dichtstbijzijnde Ingersoll Rand vestiging
of dealer.
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Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:

Disse veerktgjer er udformet til at flerne og i

For yderligere oplysi

e gevil

3

pr

ion.

Vejledninger kan downloades fra www.ingersollrandproducts.com

ninger henvises der til formular 04585006 i vejledningen med

Produktspecifikationer

Lydniveau dB (A) V':;:et;zns
Model stil ANSIS51-1971 15028927
Effekt 2
Tyk Jusoszaa)| ™
41SC10PSQ4 Straight Handtag, pudekobling, trykstart 77.0 - <25
41SC10PSQ4-EU| Straight Handtag, pudekobling, trykstart 77.0 - <25
41SC25PSQ4 Straight Handtag, pudekobling, trykstart 77.0 - <25
41SC25PSQ4-EU| _ Straight Handtag, pudekobling, trykstart 77.0 - <25
415A8PSQ4 Straight Handtag, Automatisk afspaerring, 770 . <25
_ trykstart
415ASPSQA-EU Straight Handtag, Automatisk afspaeerring, 77.0 . <25
_ trykstart _
415A10PSQ4 Straight Handtag, Automatisk afspaerring, 77.0 . <25
_ trykstart _
l415A10PSQ4-EU Straight Handtag, Automatisk afspaerring, 77.0 N <25
_ trykstart _
41SA17PSQ4 Straight Handtag, Automatisk afspaeerring, 770 . <25
trykstart
41SA17PSQ4-EU Straight Handtag, Automatisk afspaerring, 770 . <25
trykstart
415A25PSQ4 Straight Handtag, Automatisk afspaeerring, 77.0 . <25
trykstart
415A25PSQ4-EU Straight Handtag, Automatisk afspazerring, 77.0 . <25
trykstart
41PC8TSQ4 Pistolgreb, pudekobling, aftreekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU Pistolgreb, pudekobling, aftreekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 Pistolgreb, pudekobling, aftraekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4-EU|  Pistolgreb, pudekobling, aftraekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4 Pistolgreb, pudekobling, aftraekkerstart 84.0 97.0 <25
141PC17TSQ4-EU|  Pistolgreb, pudekobling, aftreekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 Pistolgreb, pudekobling, aftreekkerstart 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4-EU|  Pistolgreb, pudekobling, aftraekkerstart 84.0 97.0 <25
41SC10LTQ4 | Straight Handtag, pudekobling, gashandtag | 77.0 - <25
41SC10LTQ4-EU| Straight Handtag, pudekobling, gashandtag |  77.0 - <25
415C17LTQ4 | Straight Handtag, pudekobling, gashéndtag | 77.0 - <25
41SC17LTQ4-EU) Straight Handtag, pudekobling, gashéndtag | 77.0 - <25
41SD10LTQ4 | Straight Handtag, direkte drev, gashandtag 77.0 - <25
41SD10LTQ4-EU| Straight Handtag, direkte drev, gashandtag 77.0 - <25
47135462_ed1 DA-1
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Lydniveau @B (a) [Vorations

Model stil ANSIS5.1-1971 |15028927)
Effekt 2
Tyk |so37ae| ™S
41PD8TSQ4 Pistolgreb, direkte drev, aftraekkerstart 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu Pistolgreb, direkte drev, aftraekkerstart 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 Pistolgreb, direkte drev, aftreekkerstart 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EY Pistolgreb, direkte drev, aftraekkerstart 4.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 Pistolgreb, direkte drev, aftreekkerstart 4.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EY| Pistolgreb, direkte drev, aftreekkerstart 4.0 97.0 <25
41PP8TSQ4 Pistolgreb, Positiv keebe, aftraekkerstart 4.0 97.0 <2.5
41PP8TSQ4-EU Pistolgreb, Positiv kaebe, aftraekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4 Pistolgreb, Positiv keebe, aftraekkerstart 84.0 97.0 <25
41PP10TSQ4-EU| Pistolgreb, Positiv kaebe, aftraekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4 Pistolgreb, Positiv keebe, aftraekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4-EU| Pistolgreb, Positiv kaebe, aftraekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 Pistolgreb, Positiv keebe, aftraekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4-EU) Pistolgreb, Positiv kaebe, aftraekkerstart 84.0 97.0 <2.5

Installation og smering

Serg for at lufttilferselsledningen har den korrekte storrelse for at sikre maksimalt driftstryk
(PMAX) ved veerktgjsindgangen. Tom dagligt ventilen(-erne) for kondensat ved rgrenes
luftfilterets og kompressortankens lavpunkt(er). Montér en sikkerhedstryksikring i korrekt
storrelse i opadgaende slange og brug en antipiskeanordning tvaers over enhver slangekobling
uden intern aflukning for at forhindre at slangen pisker, hvis en slange svigter eller kobling
adskilles. Se tegning 16585754 og tabel p4 side 2. Vedligeholdelseshyppigheden vises med

en rund pil og defineres som t=timer, d=dage og m=maéneder for reel brug. Elementerne er
identificeret som:

1. Luftfilter 6.  Gevindstgrrelse
2. Regulator 7.  Kobling
3. Smereapparat 8.  Sikkerhedstryksikring
4. Nedafspeerringsventil 9. Olie
5. Slangediameter 10. Fedt (demontering pékreevet, se
vedligeholdelses- instruktioner)
Koblingsjustering
Ekstern
1. Rotér basningen indtil abningen i huset er synlig.
2. Tryk boret ned for at tilkoble koblingen og rotér derefter indtil noten i justeringsskiven er
synlig.
3. lIsaet Philips-skruetraekker nr. 1 i noten for at dreje fortandingen pa matrikken.
4. Nar der drejes med uret seenkes momentet.
5. Nar der drejes mod uret sges momentet.
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Intern
1. Tag koblingshuset, borholderen og koblingssamlingen af veerktgjet.

Koblingst har venstrehandsgevind.

2. Speend boret fast i skruestikket nér boret er i borholderen.

3. Anbring koblingssamlingen pa borholderen.

4. Bring kaeberne i indgreb og hold koblingssamlingen sa den ikke drejer. Rotér derefter
justeringsmetrikken med en 7/8 tommer skruengagle.

Dele og vedligeholdelse

Nér veerktgjets brugstid er udlabet, anbefales det, at veerktojet demonteres og affedtes, og at
dele og materialer skilles ad m.h.p. genbrug af disse.

Denne vejlednings originalsprog er engelsk.

Reparation og vedligeholdelse af vaerktgjet ma kun foretages af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll Rands naermeste kontor eller distributer.

47135462_ed1 DA-3
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéndning:
Dessa verktyg &r utformade for att lossa och dra &t gangade féstelement.

For mer information, se pr

dulk s

akerh

Form 04

Manualerna kan laddas ner fran www.ingersollrandproducts.com

Produktspecifikationer

Ljudniva dB (a) | V12ration-

Model Typ ANSI$5.1-1971 (15028927)|
Effekt 2
Tryckliso 37as)| ™S
41SC10PSQ4 Rakt agerar, slirkoppling, mejselstart 77.0 - <25
141SC10PSQ4-EV| Rakt agerar, slirkoppling, mejselstart 77.0 - <25
41SC25PSQ4 Rakt agerar, slirkoppling, mejselstart 77.0 - <25
141SC25PSQ4-EV)| Rakt agerar, slirkoppling, mejselstart 77.0 - <25
41SA8PSQ4 |Rakt agerar, Automatisk avstdngning, mejselstart| 77.0 - <25
41SA8PSQ4-EU |Rakt agerar, Automatisk avstdngning, mejselstart| 77.0 -- <25
41SAT0PSQ4 |Rakt agerar, Automatisk avstdngning, mejselstart| 77.0 - <25
41SA10PSQ4-EU|Rakt agerar, Automatisk avstangning, mejselstart| 77.0 - <25
41SA17PSQ4 |[Rakt agerar, Automatisk avstangning, mejselstart| 77.0 - <25
41SA17PSQ4-EU|Rakt agerar, Automatisk avstangning, mejselstart| 77.0 -- <25
41SA25PSQ4 |Rakt agerar, Automatisk avstdngning, mejselstart| 77.0 - <25
41SA25PSQ4-EU|Rakt agerar, Automatisk avstangning, mejselstart| 77.0 - <25
41PC8TSQ4 Pistolgrepp, slirkoppling, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU Pistolgrepp, slirkoppling, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 Pistolgrepp, slirkoppling, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
141PC10TSQ4-EY) Pistolgrepp, slirkoppling, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4 Pistolgrepp, slirkoppling, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
141PC17TSQ4-EU| Pistolgrepp, slirkoppling, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 Pistolgrepp, slirkoppling, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
141PC25TSQ4-EV)| Pistolgrepp, slirkoppling, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
415C10LTQ4 Rakt agerar, slirkoppling, Avtryckarnal 77.0 - <25
41SC10LTQ4-EU Rakt agerar, slirkoppling, Avtryckarnal 77.0 - <25
41SC17LTQ4 Rakt agerar, slirkoppling, Avtryckarnal 77.0 - <25
41SC17LTQ4-EU Rakt agerar, slirkoppling, Avtryckarnal 77.0 -- <25
41SD10LTQ4 Rakt agerar, direktdrift, Avtryckarnal 77.0 - <25
141SD10LTQ4-EU Rakt agerar, direktdrift, Avtryckarnal 77.0 - <25
41PD8TSQ4 Pistolgrepp, direktdrift, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu Pistolgrepp, direktdrift, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 Pistolgrepp, direktdrift, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EY Pistolgrepp, direktdrift, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 Pistolgrepp, direktdrift, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU| Pistolgrepp, direktdrift, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PP8TSQ4 Pistolgrepp, Positiv kéft, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PP8TSQ4-EU Pistolgrepp, Positiv kft, avtryckarstart 84.0 97.0 <2.5

SV-1
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Ljudniva dB (a) | V12ration-

Model Typ ANSIS5.1-1971 | 15028927)
Effekt 2
Tryck| (150 3744) m/s
41PP10TSQ4 Pistolgrepp, Positiv kéft, avtryckarstart 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4-EU Pistolgrepp, Positiv kéft, avtryckarstart 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4 Pistolgrepp, Positiv kéft, avtryckarstart 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4-EU Pistolgrepp, Positiv kaft, avtryckarstart 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 Pistolgrepp, Positiv kéft, avtryckarstart 84.0 97.0 <25
41PP25TSQ4-EU| Pistolgrepp, Positiv kéft, avtryckarstart 84.0 97.0 <2.5

Installation och smorjning

Dimensionera luftledningen for att sakerstélla maximalt driftstryck (PMAX) vid verktygets
ingangsanslutning. Drénera dagligen kondens fran ventiler placerade vid ledningens lagsta
punkter, luftfilter och kompressortank. Installera en sakerhetsventil av Iamplig storlek uppstrom
fran slangen och anvénd en anti-ryckenhet 6ver alla slangkopplingar som saknar intern
avstangning, for att motverka att slangen rycker till och en slang gér sonder eller koppling lossar.
Seillustrationen 16585754 och tabellen pa sidan 2. Underhéllsintervallen visas i runda pilar och
definieras som h=timmar, d=dagar och m=manader av faktisk brukstid. Posterna definieras som:

1. Luftfilter 6.  Gangstorlek

2. Regulator 7. Koppling

3. Smorjare 8.  Sdkerhetsventil

4. Nodstoppsventil 9. Olja

5. Slangdiameter 10.  Fett demontering erfordras, se underhalls-

instruktionerna)

Kopplingsjustering
Fran utsidan

. Vrid hylsan tills det att ppningen i huset syns.

. Tryck in bitset och vrid sedan tills det att uttaget i justeringsbrickan syns.
For in en nr. 1 Philips-skruvmejsel i uttaget for att vrida muttern.

. Vrid medurs for att minska momentet.

. Vrid moturs for att 6ka momentet.

A wN =

Fran insidan
1. Demontera kopplingshuset, bitshéllaren och kopplingen fran verktyget.

lina<h har vi ..

PF gang

2. Sattfast ett bits i bitshallaren och spann fast bitset i ett skruvstycke.

3. Placera kopplingen pa bitshallaren.

4. Haka fast kéftarna och hall kopplingen sa att den inte roterar. Vrid sedan justeringsmuttern
med en 7/8" blocknyckel.

47135462_ed1 SV-2
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Delar och underhall

Nar verktyget inte langre gér att anvanda rekommenderas det att verktyget demonteras, tvattas
och delarna separeras enligt material sa att allt kan atervinnas.

Originalspréket i denna manual ar engelska.
Reparation och underhall pa verktyg bor bara utféras av en auktoriserad reparationsverkstad.

All kommunikation hanvisas till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller -distributér.
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Sikkerhetsinformasjon for produktet

Tiltenkt bruk:
Verktoyet er fremstillet til a flerne og montere gjengede festeanordninger.

For ytterligere i

Juktsikkerhetsinf

Pr )
Héandbeker kan lastes ned fra www.ingersollrandproducts.com

or jon henvises det til skiji 0. ihandboken med

Produktspesifikasjoner

Lydniva B (a) | V1Prasion-
Modell style ANSIS5.1-1971 |15 528027)
Styrke 2
Trykk| (150 3744) m/s’
415C10PSQ4 Rett handtak, Avstengningsclutch, trykkstart | 77.0 - <25
41SC10PSQ4-EU| Rett handtak, Avstengningsclutch, trykkstart | 77.0 - <25
415C25PSQ4 Rett handtak, Avstengningsclutch, trykkstart | 77.0 - <25
141SC25PSQ4-EU| Rett handtak, Avstengningsclutch, trykkstart | 77.0 - <25
41SA8PSQ4 |Rett handtak, Automatisk avstengning, trykkstart| 77.0 - <25
41SA8PSQ4-EU |Rett hdndtak, Automatisk avstengning, trykkstart| 77.0 - <25
41SA10PSQ4 |Rett handtak, Automatisk avstengning, trykkstart| 77.0 - <25
41SA10PSQ4-EU|Rett handtak, Automatisk avstengning, trykkstart| 77.0 - <25
41SA17PSQ4 |Rett handtak, Automatisk avstengning, trykkstart| 77.0 - <25
41SA17PSQ4-EU|Rett handtak, Automatisk avstengning, trykkstart| 77.0 - <25
41SA25PSQ4 |Rett handtak, Automatisk avstengning, trykkstart| 77.0 - <25
41SA25PSQ4-EU|Rett handtak, Automatisk avstengning, trykkstart| 77.0 -—- <25
41PC8TSQ4 pistolgrep, Avstengningsclutch, avtrekkerstart | 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU | pistolgrep, Avstengningsclutch, avtrekkerstart | 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 | pistolgrep, Avstengningsclutch, avtrekkerstart | 84.0 97.0 <25
141PC10TSQ4-EU| pistolgrep, Avstengningsclutch, avtrekkerstart | 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4 | pistolgrep, Avstengningsclutch, avtrekkerstart | 84.0 97.0 <25
141PC17TSQ4-EU| pistolgrep, Avstengningsclutch, avtrekkerstart | 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 | pistolgrep, Avstengningsclutch, avtrekkerstart | 84.0 97.0 <25
141PC25TSQ4-EU| pistolgrep, Avstengningsclutch, avtrekkerstart | 84.0 97.0 <25
41SC10LTQ4 | Rett handtak, Avstengningsclutch, Padragsspak | 77.0 - <25
41SC10LTQ4-EU| Rett handtak, Avstengningsclutch, Padragsspak | 77.0 -— <25
41SC17LTQ4 | Rett handtak, Avstengningsclutch, Padragsspak | 77.0 - <25
41SC17LTQ4-EU| Rett handtak, Avstengningsclutch, Padragsspak | 77.0 -—- <25
415D10LTQ4 Rett handtak, Direkte drivmekanisme, Pad- 77.0 B <25
ragsspak
415D 10LTQ4-EU Rett handtak, Direkte drivmekanisme, Pad- 77.0 B <25
ragsspak

41PD8TSQ4 pistolgrep, Direkte drslt\;r:lekanlsme, avtrekker- 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu pistolgrep, Direkte drsltvar:ltekanlsme, avtrekker- 84.0 97.0 <25
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®

Lydniva dB (A) V':::’;“'

Modell Style ANSIS5.1-1971 | 15028927)
Styrke 2
YK 150 3742) ™S
41PD10TSQ4 pistolgrep, Direkte drivmekanisme, avtrekker- 84.0 97.0 <25

start

11PD10TSQ4-EU pistolgrep, Direkte drslt\;nrwtekanlsme, avtrekker- 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 pistolgrep, Direkte d;lt\:_)\nrﬁtekanlsme, avtrekker- 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU pistolgrep, Direkte drslt\;r:mtekanlsme, avtrekker- 84.0 97.0 <25
41PP8TSQ4 pistolgrep, Positiv kjeve, avtrekkerstart 84.0 97.0 <25
41PP8TSQ4-EU pistolgrep, Positiv kjeve, avtrekkerstart 84.0 97.0 <25
41PP10TSQ4 pistolgrep, Positiv kjeve, avtrekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4-EU pistolgrep, Positiv kjeve, avtrekkerstart 84.0 97.0 <25
41PP17TSQ4 pistolgrep, Positiv kjeve, avtrekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4-EU| pistolgrep, Positiv kjeve, avtrekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 pistolgrep, Positiv kjeve, avtrekkerstart 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4-EU pistolgrep, Positiv kjeve, avtrekkerstart 84.0 97.0 <2.5

Installasjon og smering

Luftforsyningsslangen skal ha en dimensjon som sikrer maksimalt driftstrykk (PMAX) ved
verktgysinntaket. Drener daglig kondens fra ventilen(e) ved lave rgrpunkter, luftfilter og
kompressortank. Monter en slangebruddsventil oppstrems i slangen og bruk en anti-piskeenhet
over slangekoblinger uten intern avstengning, for a forhindre slangen i & piske ved funksjonsfeil
eller utilsiktet frakobling. Se tegning 16585754 og tabell pd side 2. Vedlikeholdsfrekvens

vises i den sirkulaere pilens retning og angis som h=timer, d= dager og m=maneder. Punkter

identifiseres som:
1.

v oA WwN

Luftfilter
. Regulator

. Smereapparat
. Nedstoppventil
. Slangediameter

Gjengestorrelse
Kobling

Olje

S Y ®NO

=4

Sikkerhetsluftsikring

Smorefett (demontering nedvendig, se
vedlikeholds-instruksjoner)

Clutch-justeringer
Ekstern

1.
2.

W

Roter hylsen til husapningen synliggjeres.
Trykk inn bits for a engasjere clutchen, og roter deretter til sporet i justeringsskiven

synliggjeres.

Sett inn en Philips skrutrekker nr. 1 i sporet for & vri mutterens girtenner.
Rotasjon med klokken reduserer vridningsmomentet.
Rotasjon mot klokken gker vridningsmomentet.

NO-2
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Intern

1. Fjern clutch-huset, bitsholderen og clutch-enheten fra verktoyet.

MERK

Clutch-huset har venstregjenger.

2. Settetbits i bitsholderen og spenn fast i skrustikke.

3. Plasser clutch-enheten pa bitsholderen.

4. Engasjer kjevene og serg for at clutch-enheten ikke roterer . Roter deretter
justeringsmutteren med en 7/8 tommer skrungkkel.

Reservedeler og vedlikehold

Nar verktoyet ikke lenger er bruksdyktig, anbefales det 8 demontere og avfette verktoyet, samt
utskille deler etter materiale for gjenvinning.

Héndbokens originalsprak er engelsk.

Reparasjon og vedlikehold av verktgyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.

Alle henvendelser rettes til naermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.
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Tietoja tuoteturvallisuudesta

Kéyttotarkoitus:
N&ma tyokalut on suunniteltu kierteilld varustettujen kiinnikkeiden irrottamiseen ja
asentamiseen.

d hi 1 L

Lisdtietoja on tuoteturvalli: - 04
Ohjeet voi ladata osoitteesta www.ingersollrandproducts.com

Tuotteen tekniset tiedot

Mel dB (A)lvii-' )
Malli Tyyli ANSI S5.1-1971 |(1S028927)

. Teho 2

Paine| (150 3744) m/s’

415C10PSQ4 Suora kahva, valmennuskytkln, kaynnistys 77.0 N <25
painamalla

415C10PSQ4-EU Suora kahva, valmennuskytkln, kaynnistys 770 . <25
painamalla

415C25PSQ4 Suora kahva, valmennuskytkln, kaynnistys 77.0 . <25
painamalla

415C25PSQ4-EU Suora kahva, vamennuskytkm, kaynnistys 77.0 . <25
painamalla

415A8PSQ4 Suora kahva, Autom'aattlnen sulku, kdynnistys 77.0 . <25
painamalla

415A8PSQ4-EU Suora kahva, Autom_aattlnen sulku, kdynnistys 77.0 . <25
painamalla

415A10PSQ4 Suora kahva, Automgattlnen sulku, kdynnistys 77.0 N <25
painamalla

l415A10PSQ4-EU Suora kahva, Automgattlnen sulku, kdynnistys 77.0 . <25
painamalla

41SA17PSQ4 Suora kahva, Autom?attlnen sulku, kdynnistys 77.0 . <25
painamalla

41SA17PSQ4-EU Suora kahva, Automéattlnen sulku, kdynnistys 77.0 . <25
painamalla

415A25P5Q4 Suora kahva, Autom'aattlnen sulku, kdynnistys 77.0 . <25
painamalla

415A25PSQ4-EU Suora kahva, Autom_aattlnen sulku, kdynnistys 77.0 . <25
painamalla

41PC8TSQ4 Pistoolikahva, valmenr;:tL\J,:kytkln, liipaisukayn- 840 970 <25

41PC8TSQ4-EU Pistoolikahva, valmenr;:ttzkytkln, liipaisukayn- 84.0 97.0 <25

41PC10TSQ4 Pistoolikahva, valmenr;:tlizkytkln, liipaisukayn- 84.0 97.0 <25

41PC10TSQ4-EU Pistoolikahva, valmen?:ttizkytkm, liipaisukayn- 84.0 97.0 <25

41PC17T5Q4 Pistoolikahva, valmenr;:ttgkytkm, liipaisukayn- 84.0 97.0 <25

41PC17TSQ4-EU Pistoolikahva, valmenr;:ttizkytkln, liipaisukayn- 84.0 97.0 <25
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IVﬁrinéitaso

Melutaso dB (A)
Malli Tyyli ANSI S5.1-1971((1S028927)

. Teho 2

Paine| (150 3744) m/s

41PC25TSQ4 Pistoolikahva, valmenr;:ttizkytkln, liipaisukayn- 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4-EU Pistoolikahva, valmenr;:;:kytkln, liipaisukayn- 84.0 970 <25
415C10LTQ4 Suora kahva, vaimennuskytkin, Vipu, kaynti- 77.0 . <25

__nopeus __
415C10LTQ4-EU Suora kahva, vaimennuskytkin, Vipu, kaynti- 77.0 . <25
nopeus
415C171TQ4 Suora kahva, vaimennuskytkin, Vipu, kdynti- 77.0 . <25
nopeus
415C17LTQ4-EU Suora kahva, valmir;r;:fjlzytkln, Vipu, kaynti- 77.0 . <25
41SD10LTQ4 | Suora kahva, Suora kayttd, Vipu, kdyntinopeus | 77.0 - <25
41SD10LTQ4-EU| Suora kahva, Suora kayttd, Vipu, kdyntinopeus | 77.0 - <25
41PD8TSQ4 Pistoolikahva, Suora kaytto, liipaisukaynnistys | 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu | Pistoolikahva, Suora kayttd, liipaisukéynnistys | 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 [ Pistoolikahva, Suora kayttd, liipaisukdynnistys | 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EU| Pistoolikahva, Suora kéytt, liipaisukdynnistys | 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 Pistoolikahva, Suora kaytto, liipaisukdynnistys | 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU| Pistoolikahva, Suora kéyttd, liipaisukéynnistys | 84.0 97.0 <25
o g o Py

41PPBTSQ4 istoolikahva, Posmlnvilsntir; leuka, liipaisukayn 84.0 97.0 <5
41PPSTSQ4-EU Pistoolikahva, Posmlnvilsntirsm leuka, liipaisukayn- 84.0 97.0 <5
41PP10TSQ4 Pistoolikahva, Posnunvilsrli;\ leuka, liipaisukayn- 84.0 97.0 <5
41PP10TSQ4-EU Pistoolikahva, Pomn;v;;iZ leuka, liipaisukayn- 84.0 97.0 <5
41PP17TSQ4 Pistoolikahva, P05|t||nvilsr132 leuka, liipaisukdyn- 84.0 97.0 <5
41PP17TSQ4-EUl Pistoolikahva, Posm:;;i? leuka, liipaisukdyn- 84.0 97.0 5
41PP25TSQ4 Pistoolikahva, Posnunvilsntsr; leuka, liipaisukayn- 84.0 97.0 5
41PP25TSQ4-EU| Pistoolikahva, Posmlnvilsntirsm leuka, liipaisukayn- 84.0 97.0 <5

47135462_ed1

FI-2



@

Asennus ja voitelu

Mitoita paineilmaletku vastaamaan tyokalun suurinta kdyttopainetta (PMAX) tyokalun
tuloaukossa. Poista kondensoitunut vesi venttiilista/venttiileisté putkiston alakohdasta/-
kohdista, ilmansuodattimesta ja kompressorin séiliosta paivittain. Asenna oikeankokoinen
ilmavaroke letkuun yldsuuntaan ja kéyta piiskaefektin estévaa laitetta letkuliitoksissa, joissa ei
ole sisdista sulkua, ettei letku lahde piiskaliikkeeseen, jos letku pettéa tai liitos irtoaa. Katso sivun
2 piirros 16585754 ja taulukko. Huoltovéli osoitetaan ympyranuolella ja méaritetaan todellisina
kayttétunteina (h), -péivina (d) ja -kuukausina (m). Osien maaritelmat:

1. llmansuodatin 6.  Kierteen koko

2. Saadin 7.  Liitantd

3. Voitelulaite 8. llmavaroke

4, Hatasulkuventtiili 9. Oljy

5. Letkun halkaisija 10. Rasvaus (purkaminen vaaditaan, katso

huolto-ohjeet)

Kytkimen s&ito

Ulkoinen

1. Kierra muhvia, kunnes kotelon aukko on nékyvissa.

2. Paina osaa niin, etta kytkin tarttuu kiinni. Kierra sen jélkeen siten, ettd saatoaluslevy on
nakyvissa.

3. Aseta numeron 1 tahtipaaruuvitaltta pykélaan ja kdanna mutterin hampaita.

Kiertaminen myotapaivaan vahentda momenttia.

5. Kiertaminen vastapdivaan lisad momenttia.

B

Sisdinen
1. Irrota kytkinkotelo, terénpidike ja kytkinkokoonpano ty6kalusta.

HUOMAUTUS

Kytkink I on liset kierteet.

2. Kun terd on terapidikkeessd, kiinnitd terd ruuvipuristimeen.

3. Asenna kytkinkokoonpano teranpitimeen.

4. Kytke leuat, esté kytkinkokoonpanon kaantyminen. Kierra saatomutteria sitten 7/8"
avaimella.

Osat ja huolto

Kun tyokalun kéyttoika on saavutettu, tyokalu suositellaan purettavaksi, sen rasvat poistettaviksi
ja osat eroteltaviksi materiaalien mukaan kierratysta varten.

Taman ohjeen alkuperdinen kieli on englanti.

Vain valtuutettu huoltokorjauskeskus saa korjata ja huoltaa taté tyokalua.

Hoida viestinta lahimmén Ingersoll Rand -toimistontai jakelijan kanssa.
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Informagées de Seguranca do Produto

Utilizagao Prevista:
Estas ferramentas destinam-se a remogao e a instalagao de dispositivos roscados de fixagao.

had I

Para obter informagdes mais d C o
seguranga do produto, com a referéncia 04585006.
Pode transferir manuais do seguinte enderego da Internet: www.ingersollrandproducts.com

| com as informagées de

Especificages do Produto

Nivel de Ruido Nivel de
dB (A) Vibragoes
Modelo Estilo ANSI S5.1-1971 |(1S028927)|
Pressio Poténcia m/s?
(1S03744)
415C10PSQ4 Straight al¢a, Embraiagem de /}mortecedor, 77.0 . <25
Arranque por Pressao
415C10PSQ4-EU Straight alca, Embraiagem de /}mortecedor, 77.0 . <25
Arranque por Pressao
415C25PSQ4 Straight alga, Embraiagem de /}mortecedor, 770 . <25
Arranque por Pressao
415C25PSQ4-EU Straight alga, Embraiagem de /}mortecedor, 770 . <25
Arranque por Pressao
415A8PSQ4 Straight al¢a, Corte Autoinatlco, Arranque 77.0 . <25
por Pressao
415A8PSQA-EU Straight al¢a, Corte Autornatlco, Arranque 77.0 . <25
por Pressao
415A10PSQ4 Straight alca, Corte Autoznatlco, Arranque 77.0 . <25
por Pressao
l415A10PSQ4-EU Straight al¢a, Corte AutoEnatlco, Arranque 77.0 . <25
por Pressao
41SA17PSQ4 Straight alga, Corte Autornatlco, Arranque 770 . <25
por Pressao
41SA17PSQ4-EU Straight alga, Corte Autoznatlco, Arranque 770 . <25
por Pressao
415A25PSQ4 Straight alga, Corte Autoinatlco, Arranque 77.0 . <25
por Pressao
415A25PSQ4-EU Straight al¢a, Corte Autornatlco, Arranque 77.0 . <25
por Pressao
41PC8TSQ4 Punho da Pistola, FAEmﬂbralagem de Amortece- 84.0 97.0 <25
dor, Permisséo por Alavanca
41PC8TSQ4-EU Punho da Pistola, FAEmeralagem de Amortece- 84.0 97.0 <25
dor, Permissao por Alavanca
41PC10TSQ4 Punho da Pistola, Em~bra|agem de Amortece- 84.0 97.0 <25
dor, Permisséo por Alavanca
41PC10TSQ4-EU Punho da Pistola, I'Em~bra|agem de Amortece- 84.0 97.0 <25
dor, Permisséo por Alavanca
41PCI7TSQ4 Punho da Pistola, 'Emubralagem de Amortece- 84.0 97.0 <25
dor, Permisséo por Alavanca
41PC17TSQ4-EU Punho da Pistola, _Em_bralagem de Amortece- 84.0 97.0 <25
dor, Permisséo por Alavanca

47135462_ed1
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Modelo

Estilo

Nivel de Ruido
dB (A)
5.1-1971 |(1S028927)

ANSI S

Nivel de
Vibragoes

Presséo

Poténci

(1S03744)

ia 2

41PC25TSQ4

Punho da Pistola, Embraiagem de
Amortecedor, Permissao por Alavanca

141PC25TSQ4-EU)|

84.0

97.0

Punho da Pistola, Embraiagem de
Amortecedor, Permissao por Alavanca

415C10LTQ4

84.0

97.0

Straight alga, Embraiagem de Amortecedor,
Regulador de alavanca

41SC10LTQ4-EU

77.0

Straight alga, Embraiagem de Amortecedor,
Regulador de alavanca

41SC17LTQ4

77.0

Straight alga, Embraiagem de Amortecedor,
Regulador de alavanca

41SC17LTQ4-EU

77.0

Straight alga, Embraiagem de Amortecedor,
Regulador de alavanca

41SD10LTQ4

77.0

Straight alca, Accionamento directo,
Regulador de alavanca

41SD10LTQ4-EU

77.0

Straight alca, Accionamento directo,
Regulador de alavanca

41PD8TSQ4

77.0

Punho da Pistola, Accionamento directo,
Regulador de alavanca

41PD8TSQ4-Eu

84.0

97.0

Punho da Pistola, Accionamento directo,
Regulador de alavanca

41PD10TSQ4

84.0

97.0

Punho da Pistola, Accionamento directo,
Regulador de alavanca

41PD10TSQ4-EU

84.0

97.0

Punho da Pistola, Accionamento directo,
Regulador de alavanca

41PD17TSQ4

84.0

97.0

Punho da Pistola, Accionamento directo,
Regulador de alavanca

41PD17TSQ4-EV|

84.0

97.0

Punho da Pistola, Accionamento directo,
Regulador de alavanca

41PP8TSQ4

84.0

97.0

Punho da Pistola, Maxila positiva, Regulador
de alavanca

84.0

97.0

41PP8TSQ4-EU

Punho da Pistola, Maxila positiva, Regulador
de alavanca

84.0

97.0

41PP10TSQ4

Punho da Pistola, Maxila positiva, Regulador
de alavanca

84.0

97.0

41PP10TSQ4-EU

Punho da Pistola, Maxila positiva, Regulador
de alavanca

41PP17TSQ4

84.0

97.0

Punho da Pistola, Maxila positiva, Regulador
de alavanca

84.0

97.0

41PP17TSQ4-EU

Punho da Pistola, Maxila positiva, Regulador
de alavanca

84.0

97.0

41PP25TSQ4

Punho da Pistola, Maxila positiva, Regulador
de alavanca

84.0

97.0

41PP25TSQ4-EU

Punho da Pistola, Maxila positiva, Regulador
de alavanca

84.0

97.0

PT-2

47135462_ed1



@

Dimensione a linha de alimentagdo de ar de modo a assegurar a presenga da pressao de servi¢co
maxima (PMAX) da ferramenta na entrada da ferramenta. Drene diariamente o condensado
da(s) valvula(s) instalada(s) no(s) ponto(s) mais baixo(s) da(s) tubagem(ens), do filtro de ar e

do reservatério do compressor. Instale um fusivel de ar de seguranca de tamanho adequado a
montante da mangueira e utilize um dispositivo antivibragdo e antiflexdo em todas as unides de
mangueiras que nao estejam equipadas com um sistema interno de interrupgao, para evitar que
as mangueiras se agitem se uma mangueira falhar ou se a unido se desligar. Consulte o desenho
16585754 e a tabela da pagina 2. A frequéncia de manutencao é indicada por uma seta circular e
definida como h=horas, d=dias e m=meses de utilizagao real. Itens identificados como:

Instalagao e lubrificacao

1. Filtrodear 6. Tamanho darosca

2. Regulador 7. Unido

3. Lubrificador 8. Proteccao de corte de ar de seguranga

4. Vélvula de corte de emergéncia 9. Oleo

5. Diametro da mangueira 10. Massa lubrificante (é necessério proceder a

desmontagem, consulte as instrugdes de manutengao)

Ajuste da embraiagem
Externo

1. Rode a Manga até a abertura da caixa ficar visivel.

2. Prima o acessorio para accionar a embraiagem e depois rode até a ranhura existente na
Anilha de Ajuste ficar visivel.

3. Introduza uma chave de fendas Philips n.° 1 na ranhura para girar os dentes da engrenagem
na Porca.

4. Arotagao no sentido horario diminui o binario.

5. Arotagdo no sentido anti-horario aumenta o binario.

Interno
1. Remova a Caixa da Embraiagem, o Suporte de Acessérios e o Conjunto da Embraiagem da

ferramenta.
NOTA

A caixa da embraiagem tem rosca esquerda.

2. Com o acessoério no Suporte de Acessorios, fixe o acessério num torno.

3. Coloque o Conjunto da Embraiagem no Suporte de Acessorios.

4. Encaixe as maxilas e impeca a rotagao do Conjunto da Embraiagem. Em seguida, rode a Porca
de Ajuste com uma chave de 7/8" (22,22 mm).

Pecas e Manutencao

Uma vez terminada a vida Util da ferramenta, recomendamos que a ferramenta seja
desmontada, limpa de todo e qualquer lubrificante e as pecas sejam separadas de acordo
com o respectivo material, de modo a poderem se recicladas.

O idioma original deste manual é o inglés.

A reparagao e a manutencao da ferramenta s6 devem ser levadas a cabo por um Centro de As-
sisténcia Técnica Autorizado.

Para qualquer assunto, contacte o escritdrio ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais préximo.
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MAnpoyopisg ac@aleiag mpoiovrog

Mpoopi{opevn xprion:
Autd Ta epyaleia £xouv OXeSIAOTEL yla TNV aQaipEDN Kal EYKATACTACN CPIYKTAPWV HE OTIEIpWHA.

Na nepiocotepeg mMAnpo@opieg avatpé€te oto ‘Evrumo 04585006 tou Eyxeipidiov
MAnpogopiwv Acpaleiag Mpoiévrog.

ARYN eyxelptdiwv pmopei va yivel amoé tnv nAektpovikr SievBuvon
www.ingersollrandproducts.com

MNpodiaypagég mpoidvrog

HXNTiKA otabun| Eminedo
dB (A) padaopu
Movtélo ANSI $5.1-1971 | (1S028927)
B loxo¢ 2
Migon (150 3744) m/s
415C10PSQ4 iola AaBny, Zupmiéxktng !Js anooBeotipa, Evapén 770 . <25
uE WOnon
415C10PSQ4-EU iola AaBny, Zupmiéxktng 'ps anooBeotrpa, Evapén 770 . <25
i _ e wBnon —
415C25PSQ4 ol AaPr), ZupmAékTng He anoofeotrpa, Evapén 770 . <25
ue wlnon
415C25PSQ4-EU ol AaBr), ZupMAEKTNG 'pe anoofBeotrhpa, Evapén 770 . <25
ue wlnon
415A8PSQ4 iola Aapn, A})TOHOT[] 6|qn<onn Aettoupyiag, 77.0 . <25
Evapén pe wOnon
415A8PSQ4-EU| O Aapn, A})TOHG‘[T] qukonn Aertoupyiag, 770 . <25
Evap€n ue ®Bnon
41SA10PSQ4 iola hapn, A})TOHU‘[I‘] BlcsKonn Aettoupyiag, 770 i <25
Evapén ue wOnon
l415A10PSQ4-EU iola hapn, A]JTOUCITI‘] GIQKonn Aertoupyiag, 770 = <25
_ Evapén ue wOnon _
41SA17PSQ4 iola hapn, Alu'rouam §lqKonn Aertoupyiag, 770 . <25
Evapén pe wOnon
41SA17PSQ4-EU iola hapn, Aluropom'] 6|cf|<onr] Aertoupyiag, 77.0 . <25
Evapén e wOnon
415A25PSQ4 iola Aapn, A}nopcnn 6|qn<onn Aetrtoupyiag, 77.0 . <25
Evapén pe wbnon
1sa2spsQa-EU O AaBn, A})TOHC(‘[I’] qukonn Aertoupyiag, 770 . <25
Evap€n ue ®Bnon
41PC8TSQ4 AaPn TIIGTO)\IOU’, SUMMAEKTNG us' amoofeoTrpa, 84.0 97.0 <25
£kkivnon pe okavéain
41PC8TSQ4-EU AaBny TIIOTO)\IOU: SUUMAEKTNG He amooBeotipa, 84.0 97.0 <25
£kkivnon pe okavéain
41PC10TSQ4 AaPn mo‘ro)\lou: SUMMAEKTNG ug anoofeoTrpa, 84.0 97.0 <25
ekkivnon pe okavéain
41PC10TsQ4-EU| /\UBN MOTONOG, ZupmAgkTG e artoofeatipa, | gy | g7 <25
ekkivnon pe okavoain
41PC17TsQ4 | OB OTONOU, 2UUMAEKTNG HE AnooBeaTipa, | gy 0 | g7 <25
ekkivnon pe okavSain

EL-1 47135462_ed1
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HXnTikn otalun| Eminedo
dB (A) padacuw
MovTtélo ANSI S5.1-1971 | (1S028927)
. loxo¢ 2
Migon (150 3744) m/s
41pC17T5Q4-£U| NP MOTOMOU, ZULMAEKTNG e antooBeoTipa, | gy | o7 <25
£KKivnON e OKAVEAAn
41PC25TSQ4 AaPn TIIGTO)\IOU’, SUMMAEKTNG ual amoofeotrpa, 84.0 97.0 <25
£kkivnon pe okavéain
41PC25TSQ4-EU AaPn TIIOTO)\IOU: SUMMAEKTNG us' amooBeoTrpa, 84.0 97.0 <25
ekkivnon pe okavéain
415C10LTQ4 ol Aapn), ZupmAékTng pe qnooBsm’npa, Mox\oq 770 . <25
£VEPYOTIOINONG
415C10LTQ4-EU o1 Aapr), ZupmAékTng pe qnooBsaTnpa, Mox\od 770 . <25
£VEQYOTIOINONG
415C17LTQ4 o1 Aapr}, ZUPIMAEKTNG pE qnochcmpa, Mox\od 77.0 . <25
£VEPYOTOINONG
415C17LTQ4-EU o1 Aapn), ZUPITAEKTNG pE olmooﬁscmpu, MoxAod 77.0 . <25
£VEQYOTOINONG
415D10LTQ4 iola Aan), AmeuBeiag usraé’ioon Kivnong, Mox\dq 770 . <25
£VepyOTOINONg
415D10LTQ4-EU iola Aany, AmeuBeiag u510§oon Kivnong, Mox\og 77.0 . <25
£vepyomoinong
41PD8TSQ4 AaPn mo‘ro)\lou: AmeuBeiag pa‘rgéoon KVNONG, | g4 97.0 <25
£kkivnon e okavéaAn
41PD8TSQ4-Eu AaPn mom)\lou’, Aneubeiag pe‘rgéoon KIVNONG, | g4 97.0 <25
ekkivnon pe okavéaAn
41PD10TSQ4 AaPn TTIOTO)\IOU', AmeuBeiag MET('lé()OT] KIVNoNG, | g4 97.0 <25
ekkivnon pe okavSaAn
L41PD10TSQ4-EU Aafn rncro)\loul, AmneuBeiag parg&ocn KVNonG, | g4 97.0 <25
ekkivnon pe okavSaAn
41PD17TSQ4 Aapn mcro)\loul, AneuBeiag HET'GBOGF] Kivnong, | g4 o 97.0 <25
£kkivnon pe okavéain
41PD17T5Q4-EU AaPn TIIGTO)\IOU', AmeuBeiag us‘rgéocn Kivnong, | g4 o 97.0 <25
£kkivnon pe okavéain
41PP8TSQ4 |Aapn moTtolioy, F1ayova, kkivnon pe okavoan| 84.0 97.0 <2.5
41PP8TSQ4-EU [Aafr| moTtoAioy, Slayova, ekkivnon pe okavdain| 84.0 97.0 <25
41PP10TSQ4 [Aafr motoAioy, Ziaydva, ekkivnon pe okavodin| 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4-EU[AaBr motohoy, Ziaydva, ekkivnon pe okavSdAn| 84.0 97.0 <25
41PP17TSQ4 |Aafr motoAioy, Ziaydva, ekkivnon pe okavodAn| 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4-EU[AaBn motohoy, Siaydva, ekkivnon pe okavSdin| 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 [Aafr motohioy, Ziaydva, ekkivnon pe okavodin| 84.0 97.0 <25
41PP25TSQ4-EU[Aafr moToAoy, Ziaydva, ekkivnon pe okavdain| 84.0 97.0 <2.5
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Eykatdotaon Kai Aimavon

NpooappdoTe To péyeBog TG ypapprg mapoxic aépa yia T Slacpaion g uéylotng mieong
Aertoupyiag (PMAX) otnv gicodo Tou gpyaleiou. Amootpayyilete KaBNUEPIVE TO CUMTTUKVWHA
andé ™ BaABida(ec) oTo XapnAo onpeio(a) TNG SwARvVwong, To GiATPo aépa Kat Tn Se§apevr
ouvpumeoTr. EykataotoTe pia BarBida aépa acpaleiag avavTn Tou EVKAPTTOU GWARvVa Kat
XPNOIHOTIOOTE Hiat GUOKEUN TTPOOTAGIAC O€ omoladrmoTe 6UELEN EUKAUMTOV CWANRVA XWPIC
E0WTEPIKT) SIAKOTIF) TTAPOXIG YIa TNV ATTOPUYH TIVAYHATOG TOU EUKAUTTTOU CWANVA O€ TIEPITTTWON
aotoyiag Tou cwArva fj amoouvdeong tng ouleuéng. BAéme To oxédio 16585754 Kal Tov mivaka
o1 oehida 2. H ouxvotnTa cuvtiipnong epgavietar pe KUKAIkO BENog Kat opiletal wg h=wpeg,
d=npéPEC KAl M=PAVEC TTPAYHATIKNAG XPoNG. AVTIKEipEVa avayvwpilovTat we:

1. Oiktpo aépa 6.  MéyeBog omelpwpatog
2. Pubpiotig 7. T0levén
3. Amavtig 8. Acgpdhewa aépa
4. BaMBida Siakommig Aertoupyiag 9. NAadt
£KTOKTNG avAaykng 10. Tpacdpiopa (amatteital amoouvappoAdynon,
5. AQpETPOG EVKAUMTOU CWARVA BA. 0dnyieg ouvtripnong)
PUBpION CUMTIAEKTN
Ef,urrslen pUBHION

. MEPIOTPEYPTE TO XITWVIO UEXPL VO EPPAVIOTE] TO Avolyla OTO TePIBANpaL.
24 MatroTe TN pOTN YA va GuVSEDET 0 GUUMAEKTNG KAl 0T CUVEXELD TIEPIOTPEYTE PEXPL VA
EUQAVIOTEL N YKOTIH 0TN PoSéNa pUBUIONG.
3. Ewodyete 1o KatoaBidt Philips ap. 1 otnv gykom yia va mepIoTpEPETe Ta SOVTI TOU
ypavadlov 6To TEPIKOXALO.
4. Mg 8§160TPOPN TIEPIOTPOPI HEWWVETAL N} POTTT.
5. Me aplotepdoTpOPn MEPIOTPOPN AuEAVETalL N POTIT).

EowTtepiki pUOHIONY
1. AQalp€oTe To MEPIBANHA CUMMAEKTN, TV UTTOSOXT HUTNG KAl TO GUYKPOTNHA CUMTAEKTN ammd

T0 epyaleio.
ZHMEIQZH

To nmepiBAnpa oUpTAEKTN £XEl APIOTEPO OMEIpWHA.

2. TomoBeTOTE TN PUTN 0TV UTTOSOXN HUTNG, OPIETE TNV UE TN PEYYEVN.

3. TomoBeTOTE TO CUYKPOTNHA CUUMAEKTN OTNV UTOSOKH HUTNG.

4, YUVSEOTE TIG OLAYOVEG KOl CUYKPATAOTE TO CUYKPOTNHA CUMMAEKTN WOTE VA LNV TIEPIOTPAPEL.
3TN OUVEXELQ, TIEPIOTPEYTE TO PUBUIOTIKO TIEPIKOXAIO pE éva KAEIST oUo@IENG 7/8".

E§aptiipata Kat cuvtiipnon

‘Otav nepdoet n Stapkeia {wr\¢ Tou epyaleiou, cLUVICTATAL N amocuvappoAdynon kat n
amolimavon Tou gpyaleiou KaBwe Kat 0 SIaXwPIoHOE Twv £aPTNHATWY ava LAIKO yia va givat
Suvatr n avakVKAwWor) Toug.

To eyxelpidio autd cuvTAXBNKe apxIKA oTnV ayyAikr YAwooa.

H emokeun Kat ouvtrpnon Twv epyaleiwv mpémet va Sievepyeital and e€ovalodotnuévo Kévipo
épPic.

la emkovwvia, ameuBuvBeite oTo MAnoiéoTtepo ypageio ri Stavopéa tne Ingersoll Rand.
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Navodila za varno uporabo

Namen uporabe:
Ta orodja so namenjena odstranjevanju in namescanju vijacnih spojev.

Za dodatne informacije preberite obrazec 04585006 v priro¢niku z navodili za varno

uporabo.

Priro¢nike lahko snamete s spletne strani www.ingersollrandproducts.com

Specifikacije izdelka
Stopnja hrupa Raven
dB (A) vibracij
Model Oblika ANSI $5.1-1971 |(1S028927)|
ey Mo¢é m/s?
Pritisk (150 3744)
415C10PSQ4 Ravni rocaj, sklopkal z blaZilcem, zagon ob 77.0 . <25
pritisku
415C10PSQ4-EU Ravni rocaj, sklopkal z blazilcem, zagon ob 77.0 B <25
pritisku
415C25PSQ4 Ravni rocaj, sklcpkal z blazilcem, zagon ob 770 B <25
pritisku
415C25PSQ4-EU Ravni rocaj, sklopkal z blazilcem, zagon ob 770 B <25
pritisku
41SA8PSQ4 |Ravni rocaj, avtomatski izklop, zagon ob pritisku| 77.0 -—- <25
41SA8PSQ4-EU | Ravni rocaj, avtomatski izklop, zagon ob pritisku| 77.0 - <25
41SA10PSQ4 |Ravni rocaj, avtomatski izklop, zagon ob pritisku| 77.0 - <25
41SA10PSQ4-EU| Ravni rocaj, avtomatski izklop, zagon ob pritisku| 77.0 - <25
41SA17PSQ4 |Ravni rocaj, avtomatski izklop, zagon ob pritisku| 77.0 - <25
41SA17PSQ4-EU| Ravni rocaj, avtomatski izklop, zagon ob pritisku| 77.0 - <25
41SA25PSQ4 |Ravni rocaj, avtomatski izklop, zagon ob pritisku| 77.0 — <25
41SA25PSQ4-EU| Ravni rocaj, avtomatski izklop, zagon ob pritisku| 77.0 -—- <25
41PC8TSQ4 Rocaj pistole, sklopkf z blazilcem, vklop s 84.0 970 <25
sprozilcem
41PC8TSQ4-EU Rocaj pistole, sklopkf z blazilcem, vklop s 84.0 97.0 <25
sprozilcem
41PC10TSQ4 Rocaj pistole, sklopkf z blazilcem, vklop s 84.0 97.0 <25
sprozilcem
41PC10TSQ4-EU Rocaj pistole, sklopkf z blazilcem, vklop s 84.0 97.0 <25
sprozilcem
41PC17TSQ4 Rocaj pistole, sklopk“z_z z blazilcem, vklop s 84.0 97.0 <25
sproZilcem
41PC17TSQ4-EU Rocaj pistole, sklopkf z blazilcem, vklop s 84.0 97.0 <25
sprozilcem
41PC25TSQ4 Rocaj pistole, sklopkf z blazilcem, vklop s 84.0 97.0 <25
sprozilcem
41PC25TSQ4-EU Rocaj pistole, sklopkf z blazilcem, vklop s 84.0 97.0 <25
sprozilcem
41SC10LTQ4 | Ravni ro¢aj, sklopka z blazilcem, Vzvodna ro¢ica| 77.0 == <25
41SC10LTQ4-EU) Ravni rocaj, sklopka z blaZilcem, Vzvodna rocica| 77.0 -—- <25
47135462_ed1 SL-1
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Stopnja hrupa Raven
dB (A) vibracij
Model Oblika ANSI S5.1-1971 |(1S028927)|
DyieiclL Mo¢ m/s?
T luso 3744))
41SC17LTQ4 | Ravni rocaj, sklopka z blazilcem, Vzvodna rocica | 77.0 -—- <25
41SC17LTQ4-EU| Ravni rocaj, sklopka z blaZilcem, Vzvodna rocica | 77.0 - <25
41SD10LTQ4 Ravni rocaj, Direktni pogon, Vzvodna rocica 77.0 -—- <25
41SD10LTQ4-EU[ Ravni rocaj, Direktni pogon, Vzvodna rocica 77.0 - <25
41PD8TSQ4 |Rocaj pistole, Direktni pogon, vklop s sprozilcem| 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu |Rocaj pistole, Direktni pogon, vklop s sprozilcem| 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 [Roaj pistole, Direktni pogon, vklop s sprozilcem| 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EU|Rocaj pistole, Direktni pogon, vklop s sprozilcem| 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 [Rocaj pistole, Direktni pogon, vklop s sprozilcem| 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU|Rocaj pistole, Direktni pogon, vklop s sprozilcem| 84.0 97.0 <25
41PP8TSQ4 Rocaj pistole, Postive Jaw, vklop s sproZilcem 4.0 97.0 <2.5
41PPSTSQ4-EU Pistol Grip, Postive iial_:‘//,aPozmvna vpenjalna 84.0 97.0 <5
41PP10TSQ4 Pistol Grip, Postive Jaw, Pozitivna vpenjalna 840 97.0 <5
glava
41PP10TSQ4-EU| Pistol Grip, Postive z:;aP02|tlvna vpenjalna 840 97.0 <5
41PP17TSQ4 Pistol Grip, Postive Jaw, Pozitivna vpenjalna 840 970 <5
glava

41PP17TSQ4-EUl Pistol Grip, Postive ;a:_::’,aPozmvna vpenjalna 84.0 97.0 <5
41PP25TSQ4 Pistol Grip, Postive ila;_:\/’,aPozmvna vpenjalna 84.0 97.0 5
41PP25TSQ4-EU| Pistol Grip, Postive iial_:‘//,aPozmvna vpenjalna 840 97.0 <5

Namestitev in mazanje

Premer zracne dovodne cevi naj ustreza najve¢jemu delovnemu pritisku (PMAX) na vstopnem
prikljucku orodja. Vsakodnevno odvajajte kondenzat iz ventilov na najnizji tocki cevovoda,
zracnih filtrov in rezervoarja kompresorja. Namestite primerno veliko varnostno zra¢no varovalko
v gornjem toku cevi in uporabljate napravo za preprecevanje opletanja preko spojev cevi brez
notranjega izklju¢itvenega ventila za prepri¢evanje zapletanje cevi, ¢e cevi propade ali se spoj
izkljuci. Glejte sliko 16585754 in tabelo na strani 2. Pogostost vzdrzevanja je prikazana v krozni
puscici in opredeljena v h=urah, d=dnevih in m=mesecih dejanske uporabe. Postavke, oznacene

kot:
1. Zracnifilter 6.  Velikost navoja
2. Regulator 7.  Spoj
3. Mazalka 8. Varnostna zra¢na varovalka
4. Varnostni izklopni ventil 9. Olje
5. Premer cevi 10. Mazanje (potrebna je razstavitev, glejte
navodila za vzdrzevanje)
SL-2
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Nastavitev sklopke

Zunanje

1. Obracajte obojko, dokler ni vidna odprtina v ohisju.

2. Pritisnite nastavek za aktiviranje sklopke in ga obracajte, dokler ni vidna zareza v nastavitveni
podlozki.

3. Vzarezo vstavite krizni izvija¢ $t. 1 in zavrtite zobnike na matici.

4. Cejih obracate v smeri urinih kazalcev zmanjsate navor.

5. Ce jih obracate proti smeri urinih kazalcev povecate navor.

Notranje
1. Snemite ohisje sklopke, vpenjalo nastavka in sestav sklopke.

OPOMB

Ohisje sklopke ima levosmerne navoje.

2. Vvpenjalo nastavka vstavite nastavek ter ga vpnite v primez.

3. Sestav sklopke namestite na vpenjalo nastavka.

4. Aktivirajte Celjusti in primite sestav sklopke, da se ne vrti. Nato obracajte nastavitveno matico
s klju¢em 3t. 7/8 palca.

Sestavni deli in vzdrzevanje

Ko se Zivljenjska doba orodja iztece, ga je priporocljivo razstaviti, razmastiti in dele lociti skladno
z reciklaznimi postopki.

Izvirni jezik tega priro¢nika je angles¢ina.

Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvaja le pooblas¢eni servisni center.

Morebitne pripombe, vprasanja ali ideje lahko sporocite najblizjemu predstavnistvu ali
zastopniku podjetja Ingersoll Rand.

47135462_ed1 SL-3
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Bezpecnostné informacie o vyrobku

Urcené pouzitie:
Toto néradie je ur¢ené na uvoliovanie a dot'ahovanie zavitovych spojovacich prvkov.
Dalsie informacie najdete v informaénej prirucke o bezpeénosti pneumatického

naradia 04585006.
Prirucky si mozete stiahnut’z webovej adresy www.ingersollrandproducts.com

Technické tdaje vyrobku

Hladina hluku | Hladina
vdB (A) vibracii
Model Vyhotovenie IANSI $5.1-1971/(1S028927)|

vykon 2

tak|s03740] ™S

415C10PSQ4 Priama rukovat,OdPru?ena spojka, Start 77.0 N <25
zatlacenim

415C10PSQ4-EU Priama rukovat,OdPru%ena spojka, Start 77.0 . <25
zatlacenim

415C25PSQ4 Priama rukovat,OdPru%ena spojka, start 770 . <25
zatla¢enim

415C25PSQ4-EU Priama rukovat,OdEJrulzena spojka, start 770 . <25
zatlacenim

415A8PSQ4 Priama rukovat, Autorﬁat!cke vypnutie, start 77.0 . <25
zatlacenim

415A8PSQA-EU Priama rukovat, Autor}ﬁat[cke vypnutie, start 77.0 . <25
zatlacenim

415A10PSQ4 Priama rukovat, Autorjﬁat!cke vypnutie, Start 77.0 N <25
zatlacenim

l415A10PSQ4-EU Priama rukovat, Autovjﬁat!cke vypnutie, Start 77.0 . <25
zatlacenim

415A17PSQ4 Priama rukovat, Autor}wat!cke vypnutie, Start 77.0 . <25
zatla¢enim

41SA17PSQ4-EU Priama rukovat, Autor}wat!cke vypnutie, start 77.0 . <25
zatlacenim

415A25PSQ4 Priama rukovat, Autorvnat!cke vypnutie, start 770 . <25
zatlacenim

415A25PSQ4-EU Priama rukovit, Autorjwat[cke vypnutie, Start | . <25
zatlacenim

41PC8TSQ4 Uchop pistole, Odpruzena spojka,start spust'ou [84.0] 97.0 <25

41PC8TSQ4-EU | Uchop pistole, Odpruzena spojka,start spust'ou [84.0| 97.0 <25

41PC10TSQ4 [ Uchop pistole, Odpruzend spojka,tart spistou |84.0| 97.0 <25

41PC10TSQ4-EU| Uchop pistole, Odpruzend spojka,étart spistou |84.0( 97.0 <25

41PC17T5Q4 [ Uchop pistole, Odpruzend spojka,tart sptstou |84.0| 97.0 <25

41PC17TSQ4-EU| Uchop pistole, Odpruzena spojka,itart spuitou [84.0 97.0 <25

41PC25T5Q4 | Uchop pistole, Odpruzena spojka,start spist'ou |84.0| 97.0 <25

41PC25TSQ4-EU| Uchop pistole, Odpruzena spojka,itart spuitou [84.0 97.0 <25

415C10LTQ4 Priama rukoyat,'Odpruzena}spo;ka, Packa 770 . <25

skrtiaceho ventilu
415C10LTQ4-EU Priama rukoyat,'Oprruzena.spOJka, Packa 77.0 . <25
Skrtiaceho ventilu

SK-1 47135462_ed1
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Hladina hluku | Hladina
vdB (A) vibracii
Model Vyhotovenie IANSI $5.1-1971/(1S028927)|

vykon 2

tlak (1503744) m/s

415C171TQ4 Priama rukoyat,_Odpruzena»spOJka, Packa 77.0 . <25

Skrtiaceho ventilu
415C17LTQ4-EU Priama rukoyat,AOdpruzena'spOJka, Packa 77.0 . <25
Skrtiaceho ventilu

415D10LTQ4 Priama rukovat, Prlarc:nr:ﬁron, Packa skrtiaceho 77.0 . <25
415D 10LTQ4-EU riama rukovat, Prlarr:l)ggznjon, Packa skrtiaceho 770 . <25
41PD8TSQ4 Uchop pistole, Priamy pohon, $tart spust'ou 84.0( 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu Uchop pistole, Priamy pohon, §tart spust'ou 84.0| 97.0 <25
41PD10TSQ4 Uchop pistole, Priamy pohon, $tart spust'ou 84.0| 97.0 <25
K1PD10TSQ4-EU|  Uchop pistole, Priamy pohon, §tart spust'ou 84.0| 97.0 <25
41PD17TSQ4 Uchop pistole, Priamy pohon, $tart spust'ou 84.0| 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU| _ Uchop pistole, Priamy pohon, Start spust'ou 84.0| 97.0 <25
41PP8TSQ4 Uchop pistole, Celustova spojka, Start spustou [84.0| 97.0 <25
41PP8TSQ4-EU | Uchop pistole, Celustova spojka, $tart spustou [84.0| 97.0 <2.5
41PP10TSQ4 | Uchop pistole, Celustova spojka, $tart spistou  [84.0| 97.0 <2.5
41PP10TSQ4-EU[ Uchop pistole, Celustova spojka, §tart spust'ou  |84.0| 97.0 <25
41PP17TSQ4 | Uchop pistole, Celustova spojka, $tart spistou [84.0| 97.0 <2.5
41PP17TSQ4-EU[ Uchop pistole, Celustova spojka, $tart spist'ou  [84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 | Uchop pistole, Celustova spojka, $tart spistou [84.0| 97.0 <2.5
41PP25TSQ4-EU[ Uchop pistole, Celustova spojka, $tart spist'ou  [84.0 97.0 <2.5

Instalacia a mazanie

Zabezpecte velkost’ privodu vzduchu tak, aby sa zabezpecil maximalny prevadzkovy tlak
(PMAX) v mieste vstupu vzduchu. Denne odstranujte kondenzéty z ventilu (ventilov) v spodnej
Casti (¢astiach) potrubia, vzduchového filtra a naddrze kompresora. Nainstalujte bezpe¢nostny
vzduchovy isti¢ primeraného rozmeru na vrchny koniec hadice a protivihové zariadenie cez
vietky hadicové spoje bez vnuitorného uzaveru, aby sa zabranilo vihaniu hadice, ak zlyha
hadica alebo dojde k uvolneniu spoja. Vid obr. 16585754 a tabulka na str. 2 Frekvencia udrzby je

uvedend v kruhovej ipke, pricom h = hodiny, d = dni, m = mesiace. Prehlad poloziek:

Regulator

uh W=

47135462_ed1

Vzduchovy filter 6.  Velkost'zavitov

7. Hadicova spojka

pokyny o udrzbe)

Olejovac 8. Bezpecnostny vzduchovy isti¢
Nudzovy uzatvaraci ventil 9. Olgj
Priemer hadice 10. Vazelina (demontaz nutna, pozri
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Nastavenie spojky

Externé

1. Otécajte puzdro, kym nie je v kryte viditelny otvor.

2. Zatlacte vrtak, aby ste zapojili spojku, potom otacajte, kym nie je viditelny zarez na
nastavovacej podlozke.

3. Vsunite skrutkovac Phillips ¢. 1 do zarezu, aby ste otocili ozubeny prevod na matici.

4. Otéacanim v smere chodu hodinovych ruciciek sa kratiaci moment znizuje.

5. Otacanim proti smeru chodu hodinovych ruciciek sa kratiaci moment zvysuje.

Interné

1. Odmontujte z nastroja kryt spojky, drziak vrtaku a montaznu jednotku spojky.

OZNAMENIE

Kryt spojky ma lavotocivy zavit.

2. Nasadte skrutkovaci hrot do drziaka skrutkovacieho hrotu a uchyt'te skrutkovaci hrot do

Celusti zveraka.

Umiestnite montéznu jednotku spojky na drziak vrtaku.

4. Zapojte celuste, zabraite otacaniu montaznej jednotky celusti. Potom otécajte nastavovacou
maticou pomocou 7/8"kltca.

w

Casti a udrzba

Ked'sa skondi zivotnost’ naradia, odportca sa naradie demontovat, odmastit’ a suciastky rozdelit’
podla materialu, aby sa mohli recyklovat’.

Povodnym jazykom tejto prirucky je anglictina.

Oprava a udrzba vyrobku by sa mala vykonavat'iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetku komunikaciu a vietky otazky adresujte na najblizsiu kancelériu Ingersoll Rand alebo
na distributora.

SK-3 47135462_ed1



Bezpecnostni informace k vyrobku

Ucel pouziti:

Tyto nastroje slouzi k uvoliiovani a utahovani zavitovych spojovacich prvkd.

Dalsi informace najdete ve formulaf¥i 04585006 prirucky Bezpecnostni informace k

vyrobku.
Prirucky si mGzete stéhnout z webové stranky www.ingersollrandproducts.com
Specifikace vyrobku
Hladina hluku | Hladina
dB (A) vibraci
Model Vyhotoveni IANSI S5.1-1971/(15028927)|
vykon 2
talkl 150 3740 ™
415C10PSQ4 Pfima rukojet, Prok:;zg;:(icl spojka, spoustéci 77.0 . <25
415C10PSQ4-EU Pfima rukojet, Proklluazi?t\:(aoa spojka, spoustéci 770 . <25
415C25PSQ4 PFima rukojet, Prokluzgvaa spojka, spoustéci 770 B <25
tlacitko
415C25PSQ4-EU Pfima rukojet, Pmktl;jazé?tff spojka, spoustéci 77.0 B <25
415A8PSQ4 Pfima rukojet, Aumr:;:;ftz vypinani, spoustéci 77.0 B <25
415A8PSQA-EU Pfima rukojet, Autor:;:é}:l;z vypinani, spoustéci 77.0 N <25
415A10PSQ4 Pfima rukojet, Autor:::éli:ll((s vypinani, spoustéci 77.0 . <25
415A10PSQ4-EU Pfima rukojet, Autor:l\:;illzs vypinani, spoustéci 77.0 . <25
415A17PSQ4 Pfima rukojet, Aumr:;:;:ts vypinani, spoustéci 770 . <25
41SA17PSQ4-EU Pfima rukojet, AutorS:;ilk(s vypinani, spoustéci 77.0 B <25
415A25PSQ4 Pfima rukojet, Autortr;:éliillzs vypinani, spoustéci 77.0 B <25
415A25PSQ4-EU Pfima rukojet, Autor:;:él;l;s vypinani, spousteci | . <25
41PC8TSQ4 | Rukojet’ pistole, Prokluzovaci spojka, start spousti | 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU | Rukojet’ pistole, Prokluzovaci spojka, start spousti | 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 | Rukojet’ pistole, Prokluzovaci spojka, start spousti [ 84.0 97.0 <25
141PC10TSQ4-EU| Rukojet’ pistole, Prokluzovaci spojka, start spousti | 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4 | Rukojet’ pistole, Prokluzovaci spojka, start spousti [ 84.0 97.0 <25
141PC17TSQ4-EU| Rukojet’ pistole, Prokluzovaci spojka, start spousti [ 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 | Rukojet’ pistole, Prokluzovaci spojka, start spousti [84.0|  97.0 <25
141PC25TSQ4-EU| Rukojet’ pistole, Prokluzovaci spojka, start spousti [ 84.0 97.0 <25
415C10LTQ4 Pfima rukojet, Purokllulzovac‘l spojka, Packovy 77.0 B <25
Skrtici ventil
415C10LTQ4-EU Pfima rukojet, Pvrokllulzovacll spojka, Packovy 77.0 B <25
Skrtici ventil

47135462_ed1
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Hladina hluku | Hladina
dB (A) vibraci
Model Vyhotoveni IANSI S5.1-1971/(1S028927)|

vykon 2

talk (150 3744) m/s

415C171TQ4 Pfima rukojet, Prokluz?/\gctjlspojka, Packovy skrtici 77.0 N <25
415C17LTQ4-EU Pfima rukojet, Prokluz&\)/\;ictz'lspojka, Packovy skrtici 77.0 N <25
41SD10LTQ4 | Pfima rukojet, Pfimy pohon, Péckovy skrtici ventil [77.0 - <25
41SD10LTQ4-EU| Pfima rukojet, Pfimy pohon, Packovy skrtici ventil | 77.0 - <25
41PD8TSQ4 Rukojet’ pistole, Piimy pohon, start spousti 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu Rukojet’ pistole, PFimy pohon, start spousti 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 Rukojet’ pistole, Pfimy pohon, start spousti 84.0 97.0 <25
K¥1PD10TSQ4-EY Rukojet’pistole, Pfimy pohon, start spousti 4.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 Rukojet’ pistole, Pfimy pohon, start spoust 4.0] 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU| Rukojet’ pistole, Pfimy pohon, start spoust 4.0] 97.0 <25
41PP8TSQ4 Rukojet’ pistole, Celistova spojka, start spousti [84.0] 97.0 <2.5
41PP8TSQ4-EU | Rukojet’pistole, Celistova spojka, start spousti |84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4 Rukojet’ pistole, Celistové spojka, start spousti |84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4-EU| Rukojet’ pistole, Celistova spojka, start spousti [84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4 Rukojet’ pistole, Celistové spojka, start spousti  |84.0 97.0 <25
41PP17TSQ4-EU[ Rukojet’ pistole, Celistova spojka, start spousti _[84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 Rukojet’ pistole, Celistové spojka, start spousti [84.0 97.0 <25
41PP25TSQ4-EU[ Rukojet’ pistole, Celistova spojka, start spousti [84.0 97.0 <2.5

Instalace a mazani

Zabezpecte velikost privodu vzduchu tak, aby byl u vstupu do naradi zajisten jeho maximalni
provozni tlak (PMAX). Kondenzaty z ventilu (ventilu) ve spodni casti (castech) potrubi,
vzduchového filtru a nadrze kompresoru odstranujte denne. Proti sméru vedeni nainstalujte
bezpecnostni vzduchovou pojistku a pres vsechna spojeni vedeni bez interniho zaviréni pouzijte
zafizeni proti hazeni, abyste zamezili hézeni vedeni v pfipadé, Ze dojde k poruseni vedeni nebo
prerugeni spojeni. Na obr. 16585754 a tabulka na str. 2. Cetnost Udrzby je uvadéna v kruhové
3ipce a je definovéna jako h = hodiny, d = dny a m = mésice skute¢ného provozu. Prehled

polozek:

1. Vzduchovy filtr 6.  Velikost zavitu

2. Regulator 7. Hadicova spojka

3. Olejovac 8.  Bezpecnostnivzduchova pojistka
4. Nouzovy zaviraci ventil 9. Olej

5. Pramér hadice 10.

cs-2

Mazivo (nutna demontaz, viz pokyny k tdrzbé)
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Nastaveni spojky

Externi

1. Otécejte objimkou, dokud nebude vidét otvor v pouzdre.

2. Stlacte vrtak, aby se dostala spojka do zabéru, potom otacejte, dokud nebude vidét zarez ve
stavéci podlozce.

3. Zasurite Sroubovék Philips ¢. 1 do drazky a otacejte ozubenym nastavovacim pievodem na
matici.

4. Otacenim doprava se kroutici moment snizi.

5. Otacenim doleva se kroutici moment zvysi

Interni

1. Demontujte z nastroje pouzdro spojky, drzak sroubovaciho néstavce a spojku.
Pouzdro spojky ma levotocivé zavity.

2. Sesroubovacim néstavcem nasazenym v drzéku upnéte nastavec do svéraku.

3. PoloZte spojku na drzak Sroubovaciho néstavce.
4. Zaklesnéte celisti, drzte spojku, aby se neotécela. Potom otécejte stavéci matici klicem 7/8".

Dily a udrzba

Je-li dosazeno hranice Zivotnosti nafadi, doporucujeme néradi rozebrat, odstranit mazivo a
rozttidit dily podle materidlu tak, aby mohly byt recyklovany.

Vychozim jazykem této pfirucky je anglictina.

Oprava a Udrzba vyrobku by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stiedisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kancelaf Ingersoll Rand nebo na distributora.
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Need tooriistad on konstrueeritud keermestatud kinnitusdetailide eemaldamiseks ja

paigaldamiseks.

Lisateavet leiate toote ohut

:hendi

-vorm 04

Teatmikke saab alla laadida aadressilt www.ingersollrandproducts.com

Toote spetsifikatsioon
Miiratase dB (A)[ " io o oo"
ANsIs5.1-1971| _ltase
Mudel Kuju (15028927)
~ Véimsus 2
Rohks0 374a) ™'
415C10PSQ4 Sirge kdepide, Amortsidur, Surukaivitus 77.0 - <25
141SC10PSQ4-EY| Sirge kdepide, Amortsidur, Surukaivitus 77.0 - <25
415C25PSQ4 Sirge kdepide, Amortsidur, Surukaivitus 77.0 - <25
141SC25PSQ4-EV| Sirge kdepide, Amortsidur, Surukaivitus 77.0 - <25
41SA8PSQ4 [Sirge kdepide, Automaatviljalilitus, Surukdivitus| 77.0 - <25
41SA8PSQ4-EU |Sirge kdepide, Automaatvaljalilitus, Surukaivitus| 77.0 - <25
41SAT10PSQ4 |Sirge kdepide, Automaatvaljaliilitus, Surukaivitus| 77.0 - <25
41SA10PSQ4-EU|Sirge kdepide, Automaatviljaliilitus, Surukdivitus| 77.0 - <25
41SA17PSQ4 [Sirge kdepide, Automaatvaljaliilitus, Surukaivitus| 77.0 - <25
41SA17PSQ4-EU|Sirge kdepide, Automaatviljaliilitus, Surukdivitus| 77.0 - <25
41SA25PSQ4 [Sirge kdepide, Automaatvaljaliilitus, Surukaivitus| 77.0 - <25
41SA25PSQ4-EU|Sirge kdepide, Automaatvaljaliilitus, Surukaivitus| 77.0 - <25
41PC8TSQ4 Kaepide, Amortsidur, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU Kéepide, Amortsidur, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 Kaepide, Amortsidur, Padstikstart 84.0 97.0 <25
141PC10TSQ4-EY) Kaepide, Amortsidur, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PC17T5Q4 Kaepide, Amortsidur, Padstikstart 84.0 97.0 <25
141PC17TSQ4-EY| Kaepide, Amortsidur, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 Kaepide, Amortsidur, P 84.0 97.0 <25
141PC25TSQ4-EY| Kaepide, Amortsidur, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41SC10LTQ4 Sirge kdepide, Amortsidur, Paastikhoob 77.0 - <25
41SC10LTQ4-EU Sirge kdepide, Amortsidur, Paastikhoob 77.0 - <25
41SC17LTQ4 Sirge kdepide, Amortsidur, Paastikhoob 77.0 - <25
41SC17LTQ4-EU Sirge kdepide, Amortsidur, Paastikhoob 77.0 - <25
41SD10LTQ4 Sirge kdepide, Otsekaik, Paastikhoob 77.0 - <25
141SD10LTQ4-EU Sirge kdepide, Otsekdik, Paastikhoob 77.0 - <25
41PD8TSQ4 Kéaepide, Otsekaik, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu Kaepide, Otsekaik, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4 Kaepide, Otsekdik, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EY Kaepide, Otsekaik, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 Kéepide, Otsekaik, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EU| Kéepide, Otsekaik, Paastikstart 84.0 97.0 <25
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Miiratase dB (A)| .
ANsIs5.1-1971|  _Itase
Mudel Kuju (15028927)

. Voimsus 2

ROk 150 3744) ™/

41PP8TSQ4 Kéepide, Sundnukk, Paastikstart 84.0 97.0 <2.5
41PP8TSQ4-EU Kéepide, Sundnukk, Paastikstart 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4 Kéepide, Sundnukk, Paastikstart 84.0 97.0 <25
41PP10TSQ4-EU| Kaepide, Sundnukk, Paastikstart 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4 Kaepide, Sundnukk, Paastikstart 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4-EU| Kaepide, Sundnukk, Paastikstart 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 Kaepide, Sundnukk, Paastikstart 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4-EU)| Kdepide, Sundnukk, Padstikstart 84.0 97.0 <2.5

Paigaldamine ja maarimine

Maksimaalse to6surve (PMAX) tagamiseks tooriista sisendis valige dige labiméoduga
Shutoiteliin. Laske iga paev torustiku madalaima(te) punkti(de) ventiili(de)st, 6hufiltrist ja
kompressoripaagist valja kondensaat. Paigaldage vooliku jarele néuetekohaselt dimensioonitud
Shukaitseklapp ja kasutage ilma sisemise sulgeklapita voolikutihendustel visklemisvastaseid
seadmeid, et vltida vooliku visklemist selle purunemise véi liite lahtituleku korral. Vt joonis
16585754 ja tabel Ik 2. Hoolduse sagedus on néidatud timarnoolel ja seda maaratletakse
jargmiselt: h=tunnid, d=p&evad ja m=kuud toériista tegelikku kasutamist. Detailid on jargmised:

1. Ohufilter 6. Keerme suurus

2. Regulaator 7. Liide

3. Maarimisseadis 8. Ohukaitseklapp

4. Hadaseiskamisventiil 9. Oli

5. Vooliku labimoét 10. Madre (vajalik mahamonteerimine, vt hooldusjuhiseid)

Siduri reguleerimine

Viline

1. Keerake kattemuhvi, kuni ndete korpuses ava.

2. Vajutage siduri vabastamiseks instrumenti, seejdrel keerake, kuni ndete reguleerimisseibi
salku.

3. Pistke ristkruvikeeraja nr 1 salku ja keerake reguleerimismutri hambaid.

4. Paripaeva keeramine vahendab po6rdemomenti.

5. Vastupdeva keeramine suurendab p66rdemomenti.

Sisemine
1. Votke siduri korpus, instrumendihoidik ja sidurisélm to6riistalt maha.

TAHELEPANU

Siduri korpusel on vasakkeere.

2. Kinnitage instrument koos hoidikuga kruustangide vahele.

3. Pange sidurikorpus instrumendihoidikule.

4. Hoidke sidurisélme tangidega kinni, et see ei po6rduks. Seejarel keerake reguleerimismutrit
7/8"-vdtmega.

47135462_ed1 ET-2
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Osad ja hooldus

Pérast seadme todea moddumist on soovitatav todriist lahti votta, puhastada méardeainetest
ning eraldada osad materjalide kaupa, nii et need saaks utiliseerida.

Kéesoleva juhendi originaalkeeleks on inglise keel.

To6riista remont ja hooldus tuleks teostada volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks po6rduge firma Ingersoll Rand Idhima buroo voi edasimiitja poole.
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A termékre vonatkozé biztonsagi informaciok

Felhasznalasi teriilet:
Ezeket a szerszamokat menetes rogzitéelemek eltavolitasara és felszerelésére tervezték.

Tovabbi informaciét a 04585006 jelii, biztonsagi informacidkat tartalmazé
kézikonyvben talal.
A kézikonyvek letoltési cime: www.ingersollrandproducts.com

A termék jellemz6i

Zajszint dB (A) V':;ia:;“
Model Kialakités ANSIS5.1-1971  l45028927)
1 2 I; i é Y 2
Nyomasi' ;5 3744) m/s
415C10PSQ4 Egyenes foganltyu, Csﬂlapltoltt' 77.0 B <25
tengelykapcsol6, nyomva indités
1415C10PSQ4-EY) Egyenes foganty, Csillapitott 77.0 <25
tengelykapcsold, nyomva inditas
415C25PSQ4 Egyenes fogantyt, Csillapitott 77.0 <25
tengelykapcsold, nyomva inditas
415C25PSQ4-EU Egyenes foganty(, Csillapitott 77.0 <25
tengelykapcsold, nyomva inditas
415A8PSQ4 Egyenes fogantyu, Agtomlatlkus kioldas, 77.0 N <25
nyomva inditas _
415A8PSQA-EU Egyenes fogantyu, Agtométlkus kioldas, 77.0 . <25
nyomva inditas _
415A10PSQ4 Egyenes fogantyu, Agtom?tlkus kioldas, 770 . <25
nyomva inditas _
l415A10PSQ4-EU Egyenes fogantyu, Atjltor’n’atlkus kioldas, 77.0 . <25
nyomva inditds __
41SA17PSQ4 Egyenes fogantyu, A\:ltor'n'atlkus kioldas, 770 B <25
nyomva indités
41SA17PSQ4-EU Egyenes foganty, A\ftor)wla]tlkus kioldas, 770 N <25
nyomva indités
415A25PSQ4 Egyenes foganty, Agtom?tlkus kioldas, 77.0 N <25
nyomva inditas _
415A25PSQ4-EU Egyenes fogantyu, Agtométlkus kioldas, 77.0 . <25
nyomva indités
Pisztolyfogantyu, Csillapitott
4TPCBTSQ4 | tongelykapcsolé, kiolddbillentys inditas | 40 | 979 <25
i} Pisztolyfogantyu, Csillapitott
41PCETSQ4-EU tengelykapcsold, kioldébillentyds indités 84.0 7.0 <25
Pisztolyfogantyu, Csillapitott
41PC10TSQ4 tengelykapcsolé, kioldobillentyts inditas 840 7.0 <25
i Pisztolyfogantyu, Csillapitott
(HPCIOTSOAEY] tengelykapcsol, kioldobillentydis inditas | 50 | 970 <25
Pisztolyfogantyu, Csillapitott
AIPCI7TSO | tenqelykapcsold, kiolddbillentyds inditas | 840 | 979 <25
Pisztolyfogantyu, Csillapitott
(IPCITTSQHEY] tengelykapcsols, kiolddbillentyds inditas | 40 | 979 <25

47135462_ed1 HU-1



[HU)

kiolddbillenty(is inditas

Zajszint dB (A) V':;‘;’:;“
Model Kialakités ANSIS5.1-1971 l1s028927)
J 4 .; i é 24 2
yomas (iso37a4) | ™S
Pisztolyfogantyu, Csillapitott
41PC25TSQ4 | tengelykapcsold, kiolddbillentyds inditas | 540 | %70 <25
Pisztolyfogantyu, Csillapitott
(TPC2STSQ%EY] 1engelykapcsols, kiolddbillentyts inditas | 5+ | 970 <25
415C10LTQ4 egyenes fogantyu: CSI!|a’pIt0tt 77.0 B <25
tengelykapcsolo, Fojtokar
415C10LTQ4-EU egyenes foganty(, Csillapitott 770 <25
tengelykapcsold, Fojtokar
415C17LTQ4 egyenes foganty(, Csillapitott 77.0 <25
tengelykapcsold, Fojtdkar
415C17LTQ4-EU egyenes foganty(, Cillapitott 770 <25
tengelykapcsold, Fojtokar
41SD10LTQ4 |egyenes fogantyU, Kézvetlen hajtés, Fojtokar| 77.0 -—- <25
41SD10LTQ4-EU[egyenes foganty, Kézvetlen hajtas, Fojtokar| 77.0 - <25
Pisztolyfogantyu, Kozvetlen hajtas,
41PDBTSQ4 kioldobillentyis inditas 840 | 970 <25
Pisztolyfogantyu, Kozvetlen hajtas,
41PDTSQ4-Eu kioldobillentyis inditas 840 | o970 <25
Pisztolyfogantyu, Kozvetlen hajtas,
41PD10TSQ4 kiolddbillenty(is inditas 84.0 970 <25
| Pisztolyfogantyu, Kozvetlen hajtas,
41PD10TSQ4-EY ‘ kioldébille'nt\(pis inditas _ 84.0 97.0 <25
41PD17T5Q4 Pisztolyfogantyl, Kozvetlen hajtas, 84.0 97.0 <25
kiolddbillenty(is inditas
R Pisztolyfogantyu, Kozvetlen hajtas,
(HPD17T5Q4-EY kiolddbillenty(s inditas 840 7.0 <25
Pisztolyfogantyu, Pozitiv pofa,
41PPETSQ4 kioldobillentyis inditas 840 | 970 <25
Pisztolyfogantyu, Pozitiv pofa,
41PPETSQ4EU kioldobillentyis inditas 840 | o970 <25
Pisztolyfogantyu, Pozitiv pofa,
41PP10TSQ4 kiolddbillenty(s inditas 84.0 970 <25
| Pisztolyfogantyu, Pozitiv pofa,
41PPTOTSQ4-EU kioldobillentytis inditas 840 | 970 <25
Pisztolyfogantyu, Pozitiv pofa,
A41PPT7TSQ4 kioldobillentys inditas 840 | 970 <25
] Pisztolyfogantyu, Pozitiv pofa,
41PP17TSQ4-EU| kioldébillenty(s inditas 84.0 97.0 <25
Pisztolyfogantyu, Pozitiv pofa,
41PP25TSQ4 » kioldébillenty(s in_cll'tés 84.0 97.0 <25
41PP25TSQ4-EU| Pisztolyfogantyl, Pozitiv pofa, 84.0 97.0 <25
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47135462_ed1



(HU)

A levegéellato vezeték méretét tigy valassza meg, hogy a szerszam bemenetén a maximalis
tizemi nyomas (PMAX) biztositott legyen. A szelep(ek)bél a csévezetékek legalacsonyabb
pontjan (pontjain), a Iégszlir6kbdl (6) és a kompresszortartalybdl naponta eressze le a
kondenzatumot. Szereljen megfelelé méretii biztonsagi levegdszelepet a tdmlé eléremend
4gaba és hasznaljon megfeleld rogzitészerkezetet a belsé elzaré szerelvény nélkili tomlékben,
hogy a téml6é megrongélédasa, vagy a csatlakozas szétvalasa esetén a tdmlé ne mozdulhasson
el. Lasd a 16585754 rajzot és a tablazatot a 2. oldalon. A karbantartas gyakorisagat korkoros
nyil jelzi, és tényleges szerszamhasznalati h=6rakban, d=napokban, és m=hénapokban kertil
meghatérozasra. Az elemek azonositasa:

Felszerelés és kenés

1. Légsziré 6. Menetméret

2. Szabalyozo 7.  Csatlakozas

3. Kendberendezés 8.  Biztonsagileveg6szelep

4. Vészkikapcsold szelep 9. Olaj

5. Légtomlé-atmérd 10. Zsir (szétszerelés sziikséges, lasd a

karbantartasi utasitast)

A tengelykapcsolo beallitasa

Kiilso

1. Forgassa el a hlivelyt, amig a hazon talalhaté nyilas lathatéva nem valik.

2. Nyomja meg a betétet a tengelykapcsol6 kioldasahoz, majd forgassa el a beallité alatét
furataig, vagy amig lathat6 nem lesz.

3. lllessze az 1. szamu csillagfeji csavarhizot a furatba a fogaskerék foganak az allitéanyan
torténd elforgatasahoz.

4. Az dramutato jarasaval egyezé iranyu forgatas csokkenti a nyomatékot.

5. Az 6éramutato jarasaval ellentétes iranyu forgatas noveli a nyomatékot.

Belsé
1. Tavolitsa el a tengelykapcsold hazat, a betéttartét és a tengelykapcsold-egységet a
szerszamrol.

M GYZES

A tengelykapcsolé hazan balmenetek talalhatok.

2. Szoritsa satuba a betéttartoban lev csavarozd betétet.

3. Helyezze a tengelykapcsol6-egységet a betéttartora.

4. Tartsa meg, és ne engedje forogni a tengelykapcsolo-egységet. Ezutan forgassa el a
beallitéanyat 7/8" méretl csavarkulccsal.

Alkatrészek és karbantartas

Ha a szerszam élettartama lejart, ajanlatos szétszedni, a kenéanyagtél megtisztitani és az
alkatrészeket az Ujrahasznosithatdsag érdekében anyaguk szerint csoportositani.

Ezen kézikonyv eredetileg angol nyelven irédott.

A szerszam javitasat csak arra feljogositott szervizkézpont végezheti.

Kozolnivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.
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Gaminio saugos informacija
Paskirtis
Sie jrankiai skirti srieginéms savarzoms jsukti ir i$sukti.

Daugiau informacijos ieskokite gaminio saugos informacijos instrukcijos formoje
04585006.
Instrukcijas galima parsisiysti i$ interneto svetainés www.ingersollrandproducts.com

Gaminio techniniai duomenys

Garso lygis dB (A) Vll:;ag?sjos
Modelis Konstrukeija ANSIS5.1-1971 | 16628027)

. Galia 2

Slégis| (150 3744) m/s

415C10PSQ4 Tiesiai ranke‘na, amortlzumamoy sankaba, 770 . <25
Ajungimas mygtuku

415C10PSQ4-EU Tiesiai rank'e.na, amortlzu01am01| sankaba, 770 . <25
Ajungimas mygtuku

415C25PSQ4 Tiesiai rank(:_‘.na, amortlzu013m01| sankaba, 770 . <25
Ajungimas mygtuku

415C25PSQ4-EU Tiesiai rankglna, arnomzuqamon sankaba, 77.0 <25
Ajungimas mygtuku

415A8PSQ4 Tiesiai rankfe.na, Automatlms iSsijungimas, 770 <25
Ajungimas mygtuku

41SA8PSQ4-EU Tiesiai rankle.na, Automatlnls issijungimas, | __ . <25
Ajungimas mygtuku

415A10PSQ4 Tiesiai ranke‘na, Automatlnls iSsijungimas, 770 . <25
Ajungimas mygtuku

415A10PSQ4-EU Tiesiai rank:lna, Automatlnls issijungimas, 770 . <25
jungimas mygtuku

415A17PSQ4 Tiesiai rankf-_‘lna, Automatlnls iSsijungimas, 770 . <25
Ajungimas mygtuku

415A17PSQ4-EU Tiesiai rank’elna, Automatlnls iSsijungimas, 770 <25
Ajungimas mygtuku

415A25P5Q4 Tiesiai rankfe.na, Automatlms iSsijungimas, 770 <25
Ajungimas mygtuku

415A25PSQ4-EU Tiesiai rankg.na, Automatlnls issijungimas, | __ . <25
Ajungimas mygtuku

41PC8TSQ4 Pistoleto ran!fena,.amortlzupjafmop sankaba, 84.0 97.0 <25
jlungimas jungikliu

41PC8TSQ4-EU Pistoleto ran!fena,lamortlzu91zfm0J| sankaba, 84.0 97.0 <25
jlungimas jungikliu

41PC10TSQ4 Pistoleto ran!fena,lamortlzupjémOJl sankaba, 84.0 97.0 <25
ungimas jungikliu

41PC10TSQ4-EU Pistoleto ran!fena,lamortlzu'o@mop sankaba, 84.0 970 <25
ungimas jungikliu

41PC17TSQ4 Pistoleto ran!('ena,lamortlzuga'mop sankaba, 84.0 970 <25
ungimas jungikliu

41PC17TSQ4-EU Pistoleto ran!(_ena,.amortlzuga!mop sankaba, 84.0 97.0 <25
ungimas jungikliu
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Garso lygis dB (A) V|l:;:;ci|sjos
Modelis Konstrukcija ANSI$5.1-1971 (15028927)
. Galia 2
Slégis| (150 3744) m/s
41PC25TSQ4 Pistoleto ran!fena,lamortlzu'o@mop sankaba, 84.0 97.0 <25
jjungimas jungikliu
41PC25TSQA-EU Pistoleto rankena,lamortlzupjémOJl sankaba, 84.0 97.0 <25
jjungimas jungikliu
415C10LTQ4 Tiesiai rankena,'arlnc}rtlzuOJa‘mOJl sankaba, 77.0 . <25
Svirtinis droselis
415C10LTQ4-EU Tiesiai rankena,.ar.nc?rtlzuqa‘mop sankaba, 77.0 . <25
Svirtinis droselis
415C171TQ4 Tiesiai rankena,_amgrtlzuo@mOJl sankaba, 77.0 . <25
Svirtinis droselis
415C171TQ4-EU Tiesiai rankena,}amgrtlzuqa(moy sankaba, 77.0 . <25
Svirtinis droselis
415D10LTQ4 Tiesiai rankena,Tlesmng\e pavara, Svirtinis 770 . <25
droselis
415D10LTQ4-EU Tiesiai rankena, T|e5|og|.ne pavara, Svirtinis 770 . <25
droselis
41PD8TSQ4 Pistoleto rankena, Tiesioginé pavara, | g, | g7 <25
ungimas jungikliu
41PD8TSQ4-Eu|  Pistoleto rankena, Tiesiogine pavara, 840 | 970 <25
jjungimas jungikliu
41PD10TSQ4 Pistoleto rankena, Tiesioginé pavara, 840 | 970 <25
jjungimas jungikliu
LipD10OTSQ4EY  Fistoleto rankena, Tiesioginé pavara, 840 | 970 <25
jjungimas jungikliu
41PD17T5Q4 Pistoleto rankena, Tiesioginé pavara, 840 | 970 <25
ungimas jungikliu
L1pD17TSQa-EY  istoleto rankena, Tiesioginé pavara, 840 | 970 <25
ungimas jungikliu
41PP8TSQ4 Pistoleto ra‘f\kenla, Po;ltyvgsl; griebtuvas, 84.0 97.0 <5
jjungimas jungikliu
41PPETSQ4-EU Pistoleto rapkenla, Poytyvgs@ griebtuvas, 84.0 970 <5
ungimas jungikliu
41PP10TSQ4 Pistoleto ra'lj\kenla, PO%I(ngSIF griebtuvas, 84.0 97.0 <5
ungimas jungikliu
41PP10TSQ4-EUl Pistoleto raArA\kenla, Po;ltyvgsl; griebtuvas, 84.0 97.0 <5
jjungimas jungikliu
41PP17T5Q4 Pistoleto raArA\ken.a, POZ'ItyVlAJSIAS griebtuvas, 84.0 97.0 <5
ungimas jungikliu
41PP17TSQ4-EU Pistoleto ra.lj\kenla, PO%I(YVEJSIF griebtuvas, 84.0 97.0 <5
jjungimas jungikliu
41PP25TSQ4 Pistoleto raArA\kenla, Po;ltyvgsl; griebtuvas, 84.0 97.0 <5
jjungimas jungikliu
41PP25TSQ4-EUl Pistoleto ra'lj\kenla, PO%ItyV%JSIF griebtuvas, 84.0 97.0 <5
jjungimas jungikliu
47135462_ed1 LT-2
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Prijungimas ir sutepimas

Olzvélieties tadu gaisa pieplades vada izméru, lai nodrosinatu maksimalo darba spiedienu
(PMAX) pie instrumenta ieejas. Katru dienu nolejiet kondensatu pa varstu(iem) caurulvadu,
gaisa filtra un kompresora tvertnes zemakaja(os) punkta(os). Auksciau zarnos sumontuokite
apsauginj oro voztuva, o ties visomis Zarnos jungiamosiomis movomis be vidinio uzdaromojo
jtaiso sumontuokite jtaisa, kuris neleisty Zarnai métytis j 3alis, jei nutrakty Zzarna ar atsijungty
jungiamoji mova. Skatit attélu 16585754 un tabulu 2. lappusé. Techninés prieziaros daznis
nurodytas ziedinéje rodykléje ir nustatomas pagal faktinio naudojimo h=valandas, d=dienas ir
m=ménesius. Izmantoti $adi apziméjumi:

1. Orofiltras 6. Savarzos dydis

2. Reguliatorius 7. Jungiamoji mova

3. Teptuvas 8. Apsauginis oro voztuvas

4. Avarinio i$jungimo voztuvas 9. Alyva

5. Zarnos skersmuo 10. Tepimas (batina iardyti; skaitykite

prieziaros instrukcijas)

Sankabos reguliavimas

I13orinis

1. Mova sukite tol, kol pamatysite anga korpuse.

2. Paspauskite antgalj, kad uzsifiksuoty sankaba, tada sukite tol, kol pasirodys jranta
reguliavimo tarpiklyje.

3. Kad ant verzlés pasuktuméte pavaros dantis, j jrantg jkiskite 1-o dydzio,,Philips” atsuktuva.

4. Sukant pagal laikrodzio rodykle sukimo momentas didés.

5. Sukant prie$ laikrodzio rodykle sukimo momentas mazés.

Vidinis
1. Nuo jrankio nuimkite sankabos korpusa, antgalio laikiklj ir sankaba.

PASTABA

Sankabos korpuso sriegiai yra kairiniai.

2. Keitiamajj jrankj suverzkite verztuvais (jrankis turi bati laikiklyje).

3. Uzdékite sankabg ant antgalio laikiklio.

4. Jtvirtinkite griebtuva, laikykite sankaba, kad ji nesisukty. Tada 7/8 colio verzliarak¢iu sukite
reguliavimo verzle.

Dalys ir techniné prieziara

Pasibaigus eksploatavimo terminui rekomenduojame jrankj isardyti, nuo detaliy nuvalyti tepala,
dalis suskirstyti pagal medziaga, i$ kurios jos pagamintos, ir pristatyti j atlieky perdirbimo jmone.
Sios instrukcijos originalas parengtas angly kalba.

rankio remontg ir priezitros darbus gali atlikti tik jgaliotojo priezitros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités j artimiausia Ingersoll Rand atstovyb arba platintoj.
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lekartas drosibas informacija

Paredzéta izmantosana:
Sie darbariki paredzéti vitnveida stiprinajumu nonemsanai un uzmontésanai.

Papildu informaciju sk. darbarika drosibas tehnikas rokasgramata 04585006.
Rokasgramatas var lejupieladét no timekla vietnes www.ingersollrandproducts.com

lerices specifikacijas
Skanas limenis | Vibraciju
dB (A) limenis
Modelis Veids ANSIS5.1-1971  |(1S028927
L Jauda 2
sp 1so37aa) ™
41SC10PSQ4 | Taisni rokturi, Elastigs sajags, Spiezampoga 77.0 - <25
141SC10PSQ4-EU| Taisni rokturi, Elastigs sajugs, Spiezampoga 77.0 - <25
41SC25PSQ4 | Taisni rokturi, Elastigs sajigs, Spiezampoga 77.0 - <25
141SC25PSQ4-EU| Taisni rokturi, Elastigs sajugs, Spiezampoga 77.0 - <25
41SA8PSQ4 Taisni rokturi, Au}omatlska izslégsana, 770 B <25
SpieZampoga
415ASPSQ4-EU Taisni rokturi, Au:(omatlska izslégsana, 770 N <25
SpieZampoga
415A10PSQ4 Taisni rokturi, Aufomatlska izslégsana, 77.0 . <25
Spiezampoga
415AT0PSQ4-EU Taisni rokturi, Au:(omatlska izslégsana, 77.0 . <25
Spiezampoga
41SA17PSQ4 Taisni rokturi, Au:comatlska izslégsana, 77.0 B <25
Spiezampoga
41SA17PSQ4-EU Taisni rokturi, Aufomatlska izslegsana, 770 B <25
SpieZampoga
415A25PSQ4 Taisni rokturi, Au}omatlska izslégsana, 770 B <25
SpieZampoga
415A25PSQ4-EU Taisni rokturi, Au:(omatlska izslégsana, 770 N <25
SpieZampoga
41PC8TSQ4 Spals, Elastigs sajugs, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41PC8TSQ4-EU Spals, Elastigs sajags, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41PC10TSQ4 Spals, Elastigs sajtgs, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
141PC10TSQ4-EU| Spals, Elastigs sajuags, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41PC17TSQ4 Spals, Elastigs sajags, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
141PC17TSQ4-EY Spals, Elastigs sajags, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41PC25TSQ4 Spals, Elastigs sajags, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
141PC25TSQ4-EY Spals, Elastigs sajugs, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41SC10LTQ4 |Taisni rokturi, Elastigs sajugs, Drosele ar sviru|  77.0 - <25
41SC10LTQ4-EU|Taisni rokturi, Elastigs sajugs, Drosele ar sviru|  77.0 - <25
41SC17LTQ4 |Taisni rokturi, Elastigs sajags, Drosele ar sviru[  77.0 - <25
41SC17LTQ4-EU|Taisni rokturi, Elastigs sajugs, Drosele ar sviru|  77.0 - <25
41SD10LTQ4 | Taisni rokturi, Tiesa piedzina, Drosele ar sviru 77.0 - <25
41SD10LTQ4-EU| Taisni rokturi, Tiesa piedzina, Drosele ar sviru|  77.0 - <25
41PD8TSQ4 Spals, Tiesa piedzina, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41PD8TSQ4-Eu Spals, Tiesa piedzina, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
47135462_ed1 Lv-1




O

Skanas limenis | Vibraciju
dB (A) limenis
Modelis Veids ANSI S5.1-1971 _ [(1S028927)

- Jauda 2
Spiediens| (IS0 3744) m/s
41PD10TSQ4 Spals, Tiesa piedzina, Spruda slédzis 84.0 97.0 <25
41PD10TSQ4-EY Spals, Tiesa piedzina, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4 Spals, Tiesa piedzina, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41PD17TSQ4-EY| Spals, Tiesa piedzina, Sprada slédzis 84.0 97.0 <25
41PP8TSQ4 Spals, Drosi zokli, Sprida slédzis 84.0 97.0 <25
41PP8TSQ4-EU Spals, Drosi zokli, Spruda slédzis 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4 Spals, Drosi zokli, Sprada slédzis 84.0 97.0 <2.5
41PP10TSQ4-EU| Spals, Drosi zokli, Sprada slédzis 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4 Spals, Drosi zokli, Sprada slédzis 84.0 97.0 <2.5
41PP17TSQ4-EU| Spals, Drosi zokli, Sprada slédzis 84.0 97.0 <2.5
41PP25TSQ4 Spals, Drosi zokli, Sprida slédzis 84.0 97.0 <25
41PP25TSQ4-EU| Spals, Drosi zokli, Sprada slédzis 84.0 97.0 <2.5

Uzstadisana un e]losana

Oro padavimo linijos dydis turi bati toks, kad uZztikrinty didZiausig slégj jrankio jleidimo antgalyje
(PMAX). Kondensatg i$ voztuvo (-y), esancio (-iy) Zemiausioje vamzdyno (-y) dalyje ir
kompresoriaus bako isleiskite kasdien. Uzstadiet pareiza izméra gaisa drosinataju pirms $Jatenes
un izmantojiet stabilizéjosu ierici ap katru $|atenes savienojumu bez iek$éja atslégsanas
mehanisma, lai nepielautu $latenes métasanos gadijuma, ja partrakst $|atene vai atvienojas
savienojums. Zirékite 16585754 pav. ir lentele 2 psl. Apkopes biezums ir redzams uz ap|veida
bultinas; tas noradits faktiska izmantosanas laika stundas (h), dienas (d) un ménesos (m).

Sudedamosios dalys identifikuojamos taip:

Gaisa filtrs
Regulators
Ellotajs

Avarijas slégvarsts
Slatenes diametrs

uhwnN =

S Y ®NO

o

Vitnes izmérs
Savienojums
Gaisa drosinatajs
Ella

Ellosana (nepieciesams izjaukt, sk.
tehniskas apkopes instrukcijas)

Sajuga regulésana

Aréja

1. Grieziet uzmavu, lidz klast redzama atvere apvalka.

Nedaudz piespiediet, lai saslégtu sajagu, tad grieziet, [idz ir redzams ierobs regulésanas

2.

starplika.
3. levietojiet Phillips Nr. 1 skravgriezi ieroba un pagrieziet parvada zobu pret uzgriezni.
4. Griezot pulkstenraditaja virziena, griezes moments samazinasies.

5. Griezot pretéji pulkstenraditaja virzienam, griezes moments palielinasies.

LV-2
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(L)

lekséja
1. No darbarika nonemiet sajiga apvalku, uzgala turétaju un sajiga mezglu.

PIEZIME

Sajuaga apvalkam ir uz kreiso pusi orientétas vitnes.

2. Kad uzgalis atrodas uzgalu turétaja, iespiediet uzgali skravspilés.

3. Sajlga mezglu uzlieciet uzgala turétajam.

4. Izmantojiet knaibles, nelaujiet sajiga mezglam griezties. Tad pagrieziet regulésanas uzgriezni
ar 7/8" uzgrieznatslégu.

Rezerves dalas un tehniska apkope

Kad iekartas kalposanas muzs ir beidzies, ieteicams to izjaukt, notirit un detalas saskirot péc
materiala, lai tas varétu nodot otrreizéjai parstradei.

Sis rokasgramatas originala valoda ir anglu valoda.

lekartas remontu un tehnisko apkopi drikst veikt tikai autorizéts servisa centrs.

Ar visiem jautajumiem vérsieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.

47135462_ed1 LV-3
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Informacja bezpieczeristwa produktu

Przeznaczenie:
Narzedzia sa przeznaczone do wkrecania i wykrecania gwintowanych elementéw ztacznych.

Wiecej danych na ten temat mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych bezpieczenstwa,
formularz 04585006.
Instrukcje obstugi dostepne sa w Internecie na stronie www.ingersollrandproducts.com

Specyfikacje produktu
Poziom hatasu dB (A) P?zwn.n.
ANSIs5.1-1971 | Wibradi
Model Ksztalt (15028927)
el L Moc 2
Cisnienie (1503744) m/s’
415C10PSQ4 Uchwyt prosty, §przeglo sprezynowe, 77.0 . <25
Uruchamiane dociskiem
41sC10PsQa-EU|  UShWYEprosty, sprzeglo sprezynowe, 77.0 <25
Uruchamiane dociskiem
415C25psq4 | Uchwytprosty, sprzeglo sprezynowe, 77.0 <25
Uruchamiane dociskiem
41sCaspsa-EU|  UShWytprosty, sprzeglo sprezynowe, 770 <25
Uruchamiane dociskiem
415A8PSQ4 Uchwyt prosty, Automatyczne, 770 <25
odtaczajace, Uruchamiane dociskiem
415AspsQaEy| Wyt prosty, Automatyczne, 77.0 <25
odtaczajace, Uruchamiane dociskiem
415A10PSQ4 Uchwyt prosty, Automatyczne, 77.0 <25
odtaczajace, Uruchamiane dociskiem
l1satopsQa-Ey[  UChwytprosty, Automatyczne, 77.0 <25
odtaczajace, Uruchamiane dociskiem
415A17PSQ4 Uchwyt prosty, Automatyczne, 77.0 <25
odtaczajace, Uruchamiane dociskiem
hisaizpsqagy  Uchwytprosty Automatyczne, 77.0 <25
odtaczajace, Uruchamiane dociskiem
415A25PSQ4 Uchwyt prosty, Automatyczne, 770 <25
odtaczajace, Uruchamiane dociskiem
lisazspsay  Uchwytprosty Automatyczne, 77.0 <25
odtaczajace, Uruchamiane dociskiem
41PC8TSQ4 Uchwyt plstoletowy, sprzeglo sprezynowe, o, o 97.0 <25
Uruchamianie spustem _
41PC8TSQ4-EU Uchwyt plstoletowy, sprzegto sprezynowe,| o 97.0 <25
Uruchamianie spustem _
41PC10TSQ4 Uchwyt plstoletow?/, sprzeglo sprezynowe, o, o 97.0 <25
Uruchamianie sgustem
41PC10TsQ4-EL| WYt Pistoletowy, sprzeglo sprezynowe, | g, 97.0 <25
Uruchamianie spustem _
41PC17TSQ4 Uchwyt plstoletowy, sprzeg}o sprezynowe, o, o 97.0 <25
Uruchamianie spustem _
41PC17T5Q4-E|UCNWYt Pistoletowy, sprzeglo sprezynowe, | g, 97.0 <25
Uruchamianie spustem

PL-1
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(PL)

Model

Ksztaht

Poziom hatasu dB (A)|
ANSI S5.1-1971

Poziom
wibracji
(15028927)

Cisnienie

Moc
(1S03744)

41PC25TSQ4

Uchwyt pistoletowy, sprzegto sprezynowe,

Uruchamianie spustem

141PC25TSQ4-EU)|

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, sprzegto sprezynowe,

Uruchamianie spustem

415C10LTQ4

84.0

97.0

Uchwyt prosty, sprzegto sprezynowe,
Przepustnica z dZwignig

41SC10LTQ4-EU

77.0

Uchwyt prosty, sprzegto sprezynowe,
Przepustnica z dZwignig

41SC17LTQ4

77.0

Uchwyt prosty, sprzegto sprezynowe,
Przepustnica z dZwignig

41SC17LTQ4-EU

77.0

Uchwyt prosty, sprzegto sprezynowe,
Przepustnica z dZwignig

41SD10LTQ4

77.0

Uchwyt prosty, Naped prosty, Przepustnica

z dzwignia

77.0

41SD10LTQ4-EU

Uchwyt prosty, Naped prosty, Przepustnica

z dzwignia

77.0

41PD8TSQ4

Uchwyt pistoletowy, Naped prosty,
Uruchamianie spustem

41PD8TSQ4-Eu

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Naped prosty,
Uruchamianie spustem

41PD10TSQ4

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Naped prosty,
Uruchamianie spustem

41PD10TSQ4-EU

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Naped prosty,
Uruchamianie spustem

41PD17TSQ4

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Naped prosty,
Uruchamianie spustem

41PD17TSQ4-EY|

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Naped prosty,
Uruchamianie spustem

41PP8TSQ4

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Szczekowe,
dociskowe, Uruchamianie spustem

41PP8TSQ4-EU

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Szczekowe,
dociskowe, Uruchamianie spustem

41PP10TSQ4

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Szczekowe,
dociskowe, Uruchamianie spustem

41PP10TSQ4-EU

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Szczekowe,
dociskowe, Uruchamianie spustem

41PP17TSQ4

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Szczekowe,
dociskowe, Uruchamianie spustem

41PP17TSQ4-EU

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Szczekowe,
dociskowe, Uruchamianie spustem

41PP25TSQ4

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Szczekowe,
dociskowe, Uruchamianie spustem

41PP25TSQ4-EU

84.0

97.0

Uchwyt pistoletowy, Szczekowe,
dociskowe, Uruchamianie spustem

47135462_ed1
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Instalacja i smarowanie

Dopasuj rozmiar przewodu doptywu powietrza aby zapewni¢ maksymalne cisnienie robocze
(PMAX) na wlocie do narzedzia. Codziennie wypuszcza¢ kondensat z zaworéw w nisko
potozonych punktach instalacji rurociggowej, filtra powietrza i zbiornika sprezarki. Aby zapobiec
biciu weza po uszkodzeniu lub roztaczeniu, zainstaluj wiasciwej wielko$¢ bezpiecznik powietrzny
i uzywaj na kazdym potaczeniu bez odciecia, urzadzenia zapobiegajacemu biciu. Patrz Rysunek
16585754 i tabela na stronie 2. Czestos¢ konserwacji zanaczono strzatka, gdzie h=godziny,
d=dni, m=miesigce rzeczywistego uzytkowania. Pozycje sg nastepujace:

1. Filtr powietrza 6.  Wielko$¢ gwintu

2. Regulator 7.  Pofaczenie

3. Smarownica 8.  Bezpiecznik powietrzny

4. Awaryjny zawor zamykajacy 9. Olej

5. Srednica weza 10. Smar (wymagany demontaz; patrz

instrukcja konserwacji)

Regulacja sprzegta

Z zewnatrz

1. Obracac tuleje, az bedzie widoczny otwér w obudowie.

2. Wcisnac wiertto, aby zataczyc sprzegto, a nastepnie obraca¢, dopdki wyciecie w podktadce
regulacyjnej bedzie widoczne.

3. W wyciecie wiozy¢ Srubokret krzyzakowy nr 1, a nastepnie obréci¢ zeby przektadni na
nakretce.

4. Obracanie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara powoduje zmniejszenie momentu
obrotowego.

5. Obracanie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara powoduje zwigkszenie momentu
obrotowego.

Od wewnatrz
1. Wymontowac z narzedzia obudowe, uchwyt koricéwek i zespot sprzegta.

INFORMAC.

Obudowa sprzegta ma gwinty lewostronne.

2. Po umieszczeniu koricowki w uchwycie zamocowac koricéwke w imadle.

3. Umiesci¢ zespot sprzegta w uchwycie koricowek.

4. Zafaczyc szczeki, unieruchamiajac zespot sprzegta tak, aby sie nie obracat. Nastepnie obréci¢
nakretke regulacyjng za pomoca klucza 7/8".

Czesci i konserwacja

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzedzia zaleca sie jego rozmontowanie,
odttuszczenie i podziat na podzespoty wedtug typéw materiatéw w celu przygotowania do
utylizacji.

Instrukcja zostata pierwotnie napisana w jezyku angielskim. Naprawa i konserwacja narzedzia
powinna by¢ przeprowadzana tylko przez autoryzowany Serwis.

Wszelkie uwagi prosze kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora Ingersoll Rand.
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WNHpopmauusn 3a BesonacHoctTa Ha MpoAykTa

" noMp

Te3n NHCTPYMEHTHU ca NpeAHa3HauYeH 3a IeMOHTaX I MOHTaX Ha pe360BaHMN KpenexHn
enemeHTmn.

&

3a gonbnHUTENHa NHGOf K cny < PbKoBOACTBOTO € MHpOpMauusA 3a
HOCT 32 VYHW YAAPHU raeyHmn 04
PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6baat nsterneHn ot www.ingersollrandproducts.com

Cneundukayum Ha NMpopykTa

HuBo Ha 3ByK HuBo Ha
dB (A) BuGpauna
Mogen Crun ANSI S5.1-1971 |(1S028927)|
Hansa- MowHocTt
raHe |(ISO 3744)

77.0 - <25

m/s*

Hanpaso ApbXKa, YNnbTHUTenHa CheanHnTen,
BkniouBaHe upes 6yToH

HanpaBo APbXKa, YNnbTHUTeNHa CbeanHnTen,
BkniouBaHe upe3 6yToH

HanpaBo APbXKa, YNnbTHUTeNHa CbeanHuTen,
BkniouBaHe Upe3 6yToH

HanpaBso ApPbXKKa, YNnbTHUTeNHa CbeguHuTen,
BkuitouBaHe upe3s 6yToH

HanpaBo ApbXKa, ABTOMaTUYHO U3KNIOUBaHe,
BkntouBaHe upes GyToH

HanpaBo ApbXKa, ABTOMaTUYHO U3KIIIOUBaHe,
BkntousaHe ype3s 6yToH

HanpaBo ApPbKKa, ABTOMATUYHO U3KMIOUBAHE,
BkniouBaHe upe3s 6yToH

HanpaBo ApPbKKa, ABTOMATUYHO U3KIIOUBAHE,
BkniouBaHe upe3 6yToH

HanpaBo ApbKa, ABTOMATUYHO U3KIIOUBaHE,
BkniouBaHe upe3 6yToH

HanpaBo ApbXKa, ABTOMATUYHO U3KIIOUBaHe,
BkatouBaHe upes GyToH

HanpaBo ApbXKa, ABTOMaTUYHO U3KNIOUBaHe,
BkatouBaHe upes GyToH

HanpaBo ApbXKa, ABTOMaTUYHO U3KIIIOUBaHe,
BkntousaHe ype3s 6yToH

PbkoxBaTKa Ha NuCToneT, YnabTHUTENHa

Cveaunuten, CraptupaHe Ha Tpurep

PbKoxBaTKa Ha NUCTONET, YNbTHUTENHa

Cheaunuten, CrapTupaHe Ha Tpurep

PbKoxBaTKa Ha NUCTONeT, YNbTHUTENHa

CoeauHuren, CrapTupaHe Ha Tpurep

PbKoxBaTKa Ha nucToneT, YnibTHUTeNHa

Cheaunuten, CraptupaHe Ha Tpurep

PbKoxBaTKa Ha nucToneT, YnibTHUTeNHa

Cbeaunuten, CraptupaHe Ha Tpurep

PbKoxBaTka Ha NUCTONeET, YNNbTHUTENHA

Cheaunuten, CTapTypaHe Ha Tpurep
47135462_ed1 BG-1

415C10PSQ4

141SCT10PSQ4-EU| 77.0 - <25

41SC25PSQ4 77.0 - <25

141SC25PSQ4-EVU| 77.0 - <25

41SA8PSQ4 77.0 - <25

41SA8PSQ4-EU 77.0 - <25

41SA10PSQ4 77.0 - <25

41SAT0PSQ4-EU 77.0 - <25

41SA17PSQ4 77.0 - <25

141SA17PSQ4-EU 77.0 - <25

415A25PSQ4 77.0 - <25

41SA25PSQ4-EU)| 77.0 - <25

41PC8TSQ4 84.0 97.0 <25

41PC8TSQ4-EU 84.0 97.0 <25

41PC10TSQ4 84.0 97.0 <25

141PC10TSQ4-EU| 84.0 97.0 <25

41PC17TSQ4 84.0 97.0 <25

41PC17TSQ4-EV| 84.0 97.0 <25




D

Mopgen

Crun

HuBo Ha 3ByK
dB (A)

ANSI S

5.1-1971

Huso Ha
Bubpauns
(15028927)|

Hans-
raHe

MouwHocT
(1SO 3744)

41PC25TSQ4

PbKoxBaTka Ha N1CTONeT, YITbTHUTENHa
Coeaunuten, CTapTypaHe Ha Tpurep

141PC25TSQ4-EU)|

84.0

97.0

PbkoxBaTKa Ha NucToNeT, YNabTHUTENHa
Coeaunuten, CraptupaHe Ha Tpurep

415C10LTQ4

84.0

97.0

Hanpaeo ApPbXKa, YnnvTHUTENHA C'be[Z[I/IHI/ITeTI,
JlocToB fipocen

77.0

41SC10LTQ4-EU

HanpaBo APbXKa, YNnbTHUTeNHa CbeanHnTen,
JlocToB fpocen

77.0

41SC17LTQ4

HanpaBso ApbXKa, YNnbTHUTeNHa CbefuHuTen,
JlocToB apocen

77.0

41SC17LTQ4-EU

HanpaBso ApbXKa, YnnbTHUTeNHa CbeguHuten,
JlocTos fpocen

77.0

41SD10LTQ4

Hanpaso ApbXKa, [IMpeKkTHa Npe/jaBKka,
JlocTos gpocen

77.0

41SD10LTQ4-EU

HanpaBo ApbxXKa, [IMpeKkTHa Npe/jaBKka,
JlocTos apocen

77.0

41PD8TSQ4

PbKoxBaTKa Ha nucToneT, IupeKTHa NpeaaBKa,
CrapTvpaHe Ha Tpure,

41PD8TSQ4-Eu

84.0

97.0

PbKoxBaTKa Ha nucToner, ﬂl/lpeKTHa npeaaska,
CTaETVIEa He Ha Tpurep

41PD10TSQ4

84.0

97.0

PbKoxBaTKa Ha nucToner, ﬂl/lpeKTHa npeaaska,
CTaETVIQBHe Ha Tpurep

41PD10TSQ4-EU

84.0

97.0

PbkoxBaTKka Ha nucToneT, [lupeKkTHa npeAaBKa,
CrapTvpaHe Ha Tpurep

41PD17TSQ4

84.0

97.0

PbKoxBaTka Ha nucToneT, [lnpekTHa npeaaBka,
CrapTupaHe Ha Tpurep

84.0

97.0

41PD17TSQ4-EV|

PbKoxBaTKa Ha NnucToneT, [npekTtHa NnpeaaBkKa,
CTaQTVIQaHe Ha Tpurep

41PP8TSQ4

84.0

97.0

PbKkoxBaTKa Ha nucToner, NPpUHYANTENHO
YencTTa, CTaDTI/IEaHE Ha Tpurep

41PP8TSQ4-EU

84.0

97.0

PbKoOxXBaTKa Ha nucToner, NPUHYANTENHO
yeniocTTa, Cra pTpaHe Ha Tpurep

41PP10TSQ4

84.0

97.0

PbKoxBaTKa Ha nucToner, NPUHYAUTENTHO
YenwcTTa CTBQTI/IQBHE Ha Tpurep

41PP10TSQ4-EU

84.0

97.0

PbKoxBaTKa Ha NUCTONeT, NPUHYANTENHO
yenoctTa, CrapTpaHe Ha Tpurep

41PP17TSQ4

84.0

97.0

PbkoxsaTka Ha nucTonert, NPUHYANTENHO
YesnocTTa, CTaDTVIQaHe Ha Tpurep

41PP17TSQ4-EU

84.0

97.0

PbKoxBaTKa Ha nMcToneT, NPUHYANTENHO
YenocTTa, CTaDTVIEaHe Ha Tpurep

41PP25TSQ4

84.0

97.0

PbKoxBaTKa Ha NUCTONET, NPUHYANTENHO
yenoctTa, CrapTupaHe Ha Tpurep

41PP25TSQ4-EU

84.0

97.0

PbKOXBaTKa Ha nucToner, NPUHYANTENHO
yencTTa, Cra pTUpaHe Ha Tpurep

BG-2

84.0

97.0
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MoHnTax n CmasBaHe

Pasmepm Ha IMHMATa Ha N0AaBaHe Ha Bb3A4yX NPW KOUTO € OCUTYPEeHO MaKCMManHo onepaTnBHO
HansAraHe Ha nHcTpymeHTa (PMAX) npy BXOBHOTO OTBEPCTUE Ha MHCTPYMeHTa. OTBOgHUTENEH
KaHan Ha KOHJeH3aTa Ha BeHTUna(uTe) npm HUCKaTa(Te) Touka(un) Ha TpbOUTE, Bb3ayLeH GUNTbpP
1 KOMMPECOPHWA pe3epBoap 3a BCEKUAHEBHA ynoTpeba. IHCTanupaiiTe NpaBuiHO opasmepeH
obe3onacuTeneH Bb3ayLIeH NpefnasunTen No NoToka Ha MapKy4a 1 N3non3eanTe yCTpoicTBO
NPOTUB 3ananTaHe Npu BCAKO CBbP3BaHe Ha MapKyy 6e3 BbTpeLleH CnvpaTeneH KpaH, 3a fia
npepnasnTe MapKy4a OT 3arjinTaHe ako MapKyybT nogaage nin ce npekbCHe CBbp3BaHeTo.
BuxTe uepTex 16585754 n Tabnuuata Ha CTpaHuLa 2. YectoTaTa Ha N3BbpLUBaHe Ha MOAAPBKKA
e n3ob6paseHa B Kpbr CbC CTPENKK 1 onpeaeneHa kato h=uyacose, d=AHW, 1 m=meceuy Ha
peasnHo n3non3BaHe. ToukuTe ca onpegeneHn No cnegHNA HaunH:

1. Bb3pyweH ¢puntbp 6. Pa3mep Ha pe3bata

2. XpoHomeTbp 7. CBbp3Ballo 3BeHO

3. Cmaska 8. lpepnaseH Bb3gylueH OylwoH

4. ABapueH cnupaTteneH BeHtun 9.  letpon

5. [uametbp Ha Tpbba 10. Cma3ska (Heo6X0aVM e AEMOHTaX, BIKTE

VHCTPYKLUMTE 3a NOAAPbKKa)

Coe, Ten 3a npucnoco6 KbM

BbHWeH

1
2

3aBbpTeTe BTy/KaTa, AOKaTO OTBOPBT B KOPMyca € BUAUM.

HatucHeTe cBpeanoTo, 3a Aa akTuBMpaTe MydaTa, C/iefi TOBa 3aBbpTeTe, J0KaTO

BANbOHaTMHATa B perynvpalyata warnba e BuaMMa.

3. MocTasete otBepTKa Phillips N2 1 b8 BANbOHaTMHATA, 32 Aa 3aBbPTUTE 3b6LMTE Ha 3bbuaTaTa
npeaaBKa BbpXy raiikara.

4. Mpw 3aBbpTaHe MO NOCOKa Ha YaCOBHWKOBaTa CTPe/ika MOMEHTBT Ha 3aTAraHe HamansBa.

5. [lpu 3aBbpTaHe Mo NOCOKa, 06paTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTPENKa, MOMEHTLT Ha 3aTAraHe ce
yBenmyaea.

BbTpelwen

1. OTctpaHeTe Kopryca Ha My¢aTa, Abpaya Ha CBPeAIoTO 1 KOMM/eKca Ha MydaTa oT

VHCTPYMeHTa.
BEJIEXXKA

KopnycbT Ha MmydaTa uma naBa pesba.
2. [lokaTo cBpeAnoTo ce Hamvpa B Abpaya Ha CBPeAsoTo, 3aXxBaHeTe CBPEANOTO B MEHreMe.
3. MocTaBeTe KOMMNEKca Ha MypaTa B ibpKaya Ha CBPeAoTo.
4. AkTuBUMpaiTe 3b6UMTe, GNOKMPaliTe BLPTEHETO Ha KOMMNEKCa Ha MydaTa. 3aBbpTeTe
perynupatiata raika c Koy ¢ pasmep 7/8"

PesepBHu Yactn n Moapbxkka

KoraTo nsreye CpoKbT Ha eKCrioaTaLmsa Ha MHCTPYMEHTa, Ce NpenopbyBa Tov fja ce pasrnobu,
fla ce 06e3macnn 1 yacTuTe My Aa Ce pasfenaT cnopej matepuana, Taka ye morat Aa 6baat
peuunKnmpaHu.

OpUrnHanHUAT e31K Ha TOBa PbKOBOACTBO € aHMUACKK.

PemoHT 1 NOoAPbBXKKa HAa MHCTPYMEHTa TpﬂﬁBa Aa ce n3BbpBaT €4UHCTBEHO OT YMb/IHOMOLLEH
CepBM3€EH LIeHTbP.

3a BCUYKM KOMYHWKaLMK ce o6pbluyaiiTe KbM Halt-6n13kmua opuc nam anctpubytop Ha Ingersoll Rand.

47135462_ed1 BG-3
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:
Aceste unelte sunt proiectate pentru indepartarea si montarea elementelor de fixare

filetate.

Pentru informatii sug e, C

surubelnitei pneumatice, Formular 04585006.
Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa www.ingersollrandproducts.com

| cu informatii de siguranta al

Specificatii Tehnice

Nivel de Zgomot Nivel
dB (A) Vibratii
Model Stil ANSI S5.1-1971_[(1S028927)|
o Putere m/s?
i (1SO 3744)

415C10PSQ4 Dreapta manerul, Pernele_de ambreiaj, Buton 77.0 . <25
de pornire

415C10PSQ4-EU Dreapta manerul, Pernelgde ambreiaj, Buton 77.0 N <25
de pornire

415C25P5Q4 Dreapta manerul, Pernelgde ambreiaj, Buton 77.0 . <25
de pornire

415C25PSQ4-EU Dreapta manerul, Pernelgde ambreiaj, Buton 770 . <25
de pornire

415A8PSQ4 Dreapta manerul, Opnrg automata, Buton 77.0 . <25
de pornire

415A8PSQ4-EU Dreapta manerul, Opnrg automata, Buton 77.0 . <25
de pornire

415A10PSQ4 Dreapta manerul, Oprl@ automata, Buton 77.0 . <25
de pornire

415AT0PSQ4-EU Dreapta manerul, Opnrg automata, Buton 77.0 N <25
de pornire

415A17PSQ4 Dreapta manerul, Oprlrg automata, Buton 77.0 . <25
de pornire

415A17PSQ4-EU Dreapta manerul, Opnr(—; automata, Buton 77.0 . <25
de pornire

415A25P5Q4 Dreapta manerul, Opnrg automata, Buton 77.0 . <25
de pornire

415A25PSQ4-EU Dreapta manerul, Opnrg automata, Buton 77.0 . <25
de pornire

41PC8TSQ4 Prindere pistol, Pernele de ambreiaj, Pornire 84.0 97.0 <25
declansator

41PC8TSQ4-EU Prindere pistol, Pernele de ambreiaj, Pornire 84.0 97.0 <25
declansator

41PC10TSQ4 Prindere pistol, Pernele de ambreiaj, Pornire 84.0 97.0 <25
declansator

41PC10TSQ4-EU Prindere pistol, Pernele de ambreiaj, Pornire 84.0 97.0 <25
declansator

41PC17TSQ4 Prindere pistol, Pernele de ambreiaj, Pornire 84.0 970 <25
declansator

41PC17TSQ4-EU Prindere pistol, Pernele de ambreiaj, Pornire 84.0 97.0 <25
declansator

RO-1
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Model

Stil

Nivel de Zgomot
dB (A)

ANSI S

5.1-1971

Nivel
Vibratii
(15028927),

Putere

(ISO 3744)

41PC25TSQ4

Prindere pistol, Pernele de ambreiaj, Pornire
declansator

84.0

97.0

141PC25TSQ4-EU)|

Prindere pistol, Pernele de ambreiaj, Pornire
declansator

84.0

97.0

41SC10LTQ4

Dreapta manerul, Pernele de ambreiaj,
Clapetd cu maneta

41SC10LTQ4-EU

77.0

Dreapta manerul, Pernele de ambreiaj,
Clapeta cu maneta

41SC17LTQ4

77.0

Dreapta manerul, Pernele de ambreiaj,
Clapeta cu maneta

41SC17LTQ4-EU

77.0

Dreapta manerul, Pernele de ambreiaj,
Clapeta cu maneta

41SD10LTQ4

77.0

Dreapta manerul, Actionare directa, Clapeta
cu maneta

77.0

41SD10LTQ4-EU

Dreapta manerul, Actionare directa, Clapeta
cu maneta

77.0

41PD8TSQ4

Prindere pistol, Actionare directa, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PD8TSQ4-Eu

Prindere pistol, Actionare directa, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PD10TSQ4

Prindere pistol, Actionare directa, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PD10TSQ4-EU

Prindere pistol, Actionare directa, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PD17TSQ4

Prindere pistol, Actionare directa, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PD17TSQ4-EY|

Prindere pistol, Actionare directa, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PP8TSQ4

Prindere pistol, Falca pozitiva, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PP8TSQ4-EU

Prindere pistol, Falca pozitiva, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PP10TSQ4

Prindere pistol, Falca pozitiva, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PP10TSQ4-EU

Prindere pistol, Falca pozitiva, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PP17TSQ4

Prindere pistol, Falca pozitiva, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PP17TSQ4-EU

Prindere pistol, Falca pozitiva, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PP25TSQ4

Prindere pistol, Falca pozitiva, Pornire
declansator

84.0

97.0

41PP25TSQ4-EU

Prindere pistol, Falca pozitiva, Pornire
declansator

84.0

97.0

47135462_ed1
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Instalare si Lubrifiere

Calibrul liniei de aer trebuie sa asigure presiunea maxima de operare a dispozitivului (PMAX) la
cuplajul de admisie aer. Drenati zilnic apa de condens de la valvule, din punctele mai joase ale
sistemului, din filtrul de aer si tancul compresorului. Instalati o siguranta fuzibila pneumatica

in amonte de furtun si folositi un dispozitiv antisoc la orice cuplaj de furtun fara dispozitiv

intern de inchidere, pentru a preveni eventualele lovituri produse de furtun in cazul ruperii sau
deconectarii accidentale. Vezi desenul 16585754 si tabelul de la pagina 2. Frecventa operatiunilor
de intretinere este prezentata in sageata circulara si se defineste ca h=ore, z=zile si I=luni de
utilizare efectiva. Componentele sunt identificate astfel:

1. Filtru aer 6.  Marimea filetului

2. Regulator 7. Cuplaj

3. Lubrificatoare 8. Siguranta fuzibild pneumatica

4.  Valva de inchidere de urgentd 9. Ulei

5. Diametrul furtunului 10. Vaselind (este necesara dezasamblarea, vezi

instructiunile de intretinere)

Ambreiaj de Ajustare

Extern

1. Rotiti mansonul pana cand este vizibil orificiul din carcasa.

2. Apasati bitul pentru a cupla ambreiajul, apoi rotiti pana cand devine vizibil fanta din sabia
de reglare.

3. Introduceti surubelnita Nr.1 Phillips in fanta pentru a rasuci dantura angrenajului pe piulita.

4. Rasucirea in sensul acelor de ceasornic va reduce cuplul.

5. Rasucirea in sens invers acelor de ceasornic va creste cuplul.

Intern
1. Demontati carcasa ambreiajului, suportul pentru bituri si ansamblul ambreiajului din unealta.

NOTA

Carcasa ambreiajului are filet pe partea stanga.

2. Cu bitul in suportul pentru bituri, prindeti bitul in menghina.

3. Asezati ansamblul ambreiajului pe suportul pentru bituri.

4. Cuplati falcile, impiedicati rasucirea ansamblului ambreiajului. Apoi rotiti piulita de reglare cu
o cheie de 7/8".

Componente si Intretinere

Cand perioada de viata a acestei unelte a expirat, se recomanda dezasamblarea uneltei,
degresarea acesteia si separarea pieselor in functie de material, asa incat acestea sa poatd fi
reciclate.

Acest manual a fost conceput in limba engleza.
Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresata celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor
Ingersoll Rand.

RO-3 47135462_ed1



NHdopmauus o 6 HOCTI 34,

Mpeanonaraemoe npumeHeHmne:

3TV UHCTPYMEHTbI NpejHa3HaueHbl [N1A yAaneHUa 1 yCTaHOBKMN Pe3bO0BbIX KPeMnexHbIX AeTanei.

3ap [ o6parutecs K Py ACTBY N0 HOCTN
b 04
$op

PyKOBOACTBa MOXHO 3arpy3uTb ¢ Beb-caiita www.ingersollrandproducts.com

TexHMYecKMe XapaKTepuCcTNKN uspenus

YpoBeHb wyma | YpoBeHb
dB (A) BMGpaunn
mogenun AnsaiiH ANSI S5.1-1971 [(1S028927)

it v -

eHue | (ISO 3744)
77.0 - <25

m/s*

Mpamasn pyuka, Moaywka cuenneHus,
BK/IOYEHIe HaXaTVeM
Mpamasn pyuka, Moaywka cuennexus,
BK/IOYEHVe HaXKaTeM
Mpamas pyuka, MoayLika cuennexns,
BKJIIOYEHVE HaXKaTvem
Mpamas pyuka, MogyLika cuennexns,
BK/IOYEHVe HaXKaTeM
Mpaman pyuka, C aBTOMaTUYECKNM
OTKJIIOYEHMEM, BKIIOYEHNE HaxaTNeM
Mpamas pyuka, C aBTOMaTUYeCKUM
OTKJIIOYEHMEM, BKTIOYEHMNE HaXKaTNeM
Mpaman pyuyka, C aBTOMaTUYECKUM
OTKJIIOYEHMEM, BK/TIOYEHME HaXKaTeM
Mpamasn pyuyka, C aBTOMaTU4ECKUM
OTKIIIOYEHNEM, BKIIOYEHNE HAXATNEM
Mpamas pyuka, C aBTOMaTUYECKUM
OTKJIIOYEHNEM, BKIIOYEHNE HAXaTNEM
Mpamas pyuka, C aBTOMaTUYECKUM
OTKJIIOYEHNEM, BKIIOYEHNE HaxaTNeM
Mpamas pyuka, C aBTOMaTUYECKUM
OTKJIIOYEHMEM, BKIIOYEHNE HaXaTNeM
Mpamas pyuka, C aBTOMaTUYeCKUM
OTKJIIOYEHMEM, BKITIOYEHMNE HaXKaTNeM
PykoaTka nucTonetHorotuna, MogyLka
cuenneHns, BKIKOYeHe raleTKomn
PykoATka nucToneTHorotuna, MoayLika
CLen/IeHus, BKNIOYEHWe FAWIETKOM
PykosTka nucToneTHorotuna, Moayuika
CcueneHmns, BKIKYEHe raleTKomn
PykoATKa nuctoneTHoroTtuna, Moayuika
cueneHmns, BKIYeHe raleTkomn
PykonATKa nuctonetHoroTtuna, Moayuika
cuenneHuns, BKIYeHe raleTkomn
PykosTka nucTonetHorotuna, Moayuwka
cuenneHuns, BKKYeHe raleTkomn

415C10PSQ4

141SCT10PSQ4-EU| 77.0 - <25

41SC25PSQ4 77.0 - <25

[41SC25PSQ4-EU)| 77.0 - <25

41SA8PSQ4 77.0 - <25

41SA8PSQ4-EU 77.0 - <25

41SA10PSQ4 77.0 - <25

41SAT0PSQ4-EU 77.0 - <25

41SA17PSQ4 77.0 - <25

41SA17PSQ4-EU 77.0 - <25

415A25PSQ4 77.0 - <25

41SA25PSQ4-EU)| 77.0 - <25

41PC8TSQ4 84.0 97.0 <25

41PC8TSQ4-EU 84.0 97.0 <25

41PC10TSQ4 84.0 97.0 <25

[41PC10TSQ4-EU| 84.0 97.0 <25

41PC17TSQ4 84.0 97.0 <25

41PC17TSQ4-EV| 84.0 97.0 <25

47135462_ed1 RU-1
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mopenmn

Ousaiti

YpoBeHb wyma | YpoBeHb

dB (A)

BubGpauynn

ANSI S5.1-1971 |(1S028927)

n
/Aas!
eHune

(IS0 3744)

Tb

41PC25TSQ4

PyKOHTKa nucToneTHoroTuna, nOIZlyLLIKa
cuensieHna, BKatYeHne raweTkon

141PC25TSQ4-EU)|

84.0

97.0

PyKOﬂTKa nncroneTHoroTuna, Flo;:(yqua
cuenneHna, BKaKveHne raweTkomn

415C10LTQ4

84.0

97.0

Mpaman pyuka, Moaywka cuennenus, Poiyar
zpoccens

77.0

41SC10LTQ4-EU

Mpamas pyuka, Moaywka cuennenus, Poiuar
npoccens

77.0

41SC17LTQ4

Mpamasn pyuka, Mogywka cuennexus, Poivar
apoccensa

77.0

41SC17LTQ4-EU

MpAmasn pyuka, Mogywka cuennexus, Poivar
apoccens

77.0

41SD10LTQ4

MpAamasn pyuka, MNpamon npusog, Poiuar
apoccens

77.0

41SD10LTQ4-EU

Mpaman pyuka, Mpamon npusog, Pbiuar
apoccens

77.0

41PD8TSQ4

PykosTka nucToneTHorotuna, Mpamoii npusoga,
Poiyar apoccens

41PD8TSQ4-Eu

84.0

97.0

PykoaTka nuctonetHorotuna, Mpamoii npusoga,
Pbiuar gpoccens

41PD10TSQ4

84.0

97.0

PykoaTtka nuctonetHorotuna, Mpamoii npusoga,
Pbiuar gpoccens

41PD10TSQ4-EU

84.0

97.0

PykoaTtka nuctonetHorotuna, Mpamoii npusoga,
Pbiuar gpoccens

41PD17TSQ4

84.0

97.0

PykoaTtka nuctonetHorotuna, Mpamoii npusoga,
Pbluar gpoccens

41PD17TSQ4-EV|

84.0

97.0

PyKoaTKa nucTonetHorotuna, NMpamon npusog,
Poivar apoccens

41PP8TSQ4

84.0

97.0

PyKOﬂTKa nncroneTHoroTuna, KyJ'IalIKOBaFl
NPUHYANTENBHOrO L encTBms, Pbluargpoccenﬂ

41PP8TSQ4-EU

84.0

97.0

PyKOﬂTKa nucToneTHoroTuna, KynauKosaﬂ
NPVUHYANTENBHOrO EEMCTBMH Pbiyar apoccena

41PP10TSQ4

84.0

97.0

PyKOﬂTKa nucroneTHoroTuna, Kyl'la"lKOBaﬂ
NPUHYANTENBHOrO EeIhCTBI/IH Pblqarggoccenﬂ

41PP10TSQ4-EU

84.0

97.0

PykosaTka nuctonetHorotvna, Kynaukosasa
NPUHYANTENbHOrO AeNCTBUSA, Pbivar ipoccens

41PP17TSQ4

84.0

97.0

PyKOﬂTKa nucToneTHoroTuna, Kyﬂa‘-lKOBaﬂ
NPUHYAUTENBHOIO gEIhCTBI/Iﬂ PbILIaI'QEOCCEI'IR

41PP17TSQ4-EU

84.0

97.0

PyKOﬂTKa nucroneTHoroTnna, KyJ'Ia‘-IKOBaFl
NPUHYAUTENBHOIO geﬁCTBVIﬂ Pbl“IaI'QQOCCEI'Iﬂ

41PP25TSQ4

84.0

97.0

PykosTka nuctonetHorotuna, Kynaukosas
NpVHYAUTeNbHOrO AeicTema, Polyar aApoccens

41PP25TSQ4-EU

84.0

97.0

PyKOﬂTKa nucToneTHoroTuna, KynauKosaﬂ
NPUHYANTENBHOrO EEMCTBMR Pbiyar apoccena

RU-2

97.0
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YcTaHOBKa 1 cMasKa

YTo6b1 06eCneunTs MakcumanbHoe pabouee fasneHvie (PMAX) Ha BO3ayx03abopHuke
WHCTPYMeHTa, onpefenunTe Haanexalunin guameTp AnHUM Bosgyxonoaaun. ExenHesHo cnvsarite
KOHAEHCAT 13 KnanaHa (KnanaHoB) B HUXKHEN TOUKe (TouKax) Tpy6onpoBopa, 13 BO3AYLLHOTO
bunbTpa, a TakxKe U3 pesepayapa KOMMPeCcopa. YCTaHOBUTE BO3AYLUHbIN MPefoXpaHnTesb
HaAnexallero pasmepa Ha BXOA€e MMOKOro LNaHra v UCNonb3yinTe Ha BCeX HE MMeloLLMX
BCTPOEHHOTO YCTPOWCTBA OTKMIOYEHNA COEANHNTENBHBIX MydTax LUNaHra NpucnocobneHus,
npefoTBpaLiaioLme 6reHue WaHra B Clyyae paspbiBa WaHra unn pasbearHeHna Myt
O6patnTech K pUCyHKY 16585754 1 K Tabnuue Ha cTpaHuLe 2. [leproanyHOCTb TEXHUYECKOrO
06CnyKMBaHKA NOKa3aHa KPyroBOW CTPENKOW 1 3aiaeTCA B BUAE Y=4acbl, A=AHN N M=MeCAL|bl.
SnemeHTbl UmetoT cnepyoume HaMMeHOBaHNA:

1. Bo3aywHbii dpunbTp 6. Pa3mep pe3sbbbl

2. Perynatop 7. CoeauHuTtenbHas mydta

3. Jlybpukatop 8. Bo3pywwHbIl NpeaoxpaHnTentb

4. KnanaH 3KCTpeHHoIt ocTaHOBKM 9.  Macno

5. [uameTp rnbkoro wnaHra 10. KoHcucTeHTHas cmaska (TpebyeTcapasbopka, cm.

VNHCTPYKLMM NO TEXHUYECKOMY 06CTyKNBaHUIO)

Perynuposka my¢$Tbl

HapyxHasa

1. MosopaunBainTe BTY/KY, NOKa He CTaHET BUHO OTBEPCTUE B Kopryce.

2. OToXMWTe WNUHAENb A0 3aLenneHns MyQpTbl, 3aTem NOBOPaUMBaiiTe, NOKa He CTaHEeT BUAHO
NPOCeYKy Ha PerynMpoBoYHON Wwaiibe.

3. BcTaBbTe KpecToobpasHyto oTBepTKY N1 B NpoceuKy, YTo6bl NOBEPHYTb 3y6bs LUECTEPHU Ha
raiike.

4. Tlpn NoBOpOTE MO YaCOBOI CTPeNKe KPYTALUIA MOMEHT yMeHbLLAeTCA.

5. Tpu noBopoTe NPOTVB YaCOBOW CTPENKW KPYTALYUIA MOMEHT yBENNUMNBAETCA.

BHyTpeHHAA

1. CHuMmTe Kopryc MydTbl, iepKaTenib HacafKu 1 y3en MydTbl C UHCTPYMeHTa.

3AMEYAHUE

Kopnyc myTbl umeert neyio pe3b6y.
2. BcTaBMB HacafKy B filepkaTesNib Hacafku, 3aXM1Te HacaaKy B 3aXKMMHOM NPUCNOCO6NeHnN.
3. YcraHoBuTe y3en mydTbl Ha ilepKaTenb HacafKu.
4. BepwTe B 3aLienneHne Kynauku, yaepxusaire ysen MypTbl OT BpaleHWA. 3aTeM NoBepHUTe
PerynmpoBOUHYIO raiiky npu nomoLyy Kntova 7/8".

Detann WHCTPYMeHTa N TeXHN4YecKkoe OGCﬂy)KIIIBaHIIIe

Koraa cpok cny»6bl MHCTPYMEHTa MOAOLLEN K KOHLY, PEKOMEHAYETCA pa3obpaTb MHCTPYMEHT,
OYNCTUTb €ro OT CMas3Ku U paccopTUpoOBaTb AeTanu No OT maTepunany, U3 KOTOpOro OHU
N3roToB/EHbI, 4TOObI X MOXHO 6bIIO yTunn3nposartb.

OpurvHanbHbI A3bIK HACTOALLETO AOKYMEHTa — aHIIMNCKUIA. PEMOHT 1 TexHMYeckoe

06C11y)KI/I BaHMe NHCTPYMEHTa AO/MIKHbI NPOU3BOAUTLCA TONIbKO B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe.

Bce coobuieHuna cnepyet HanpaenaTb B 6nvkanwmin opuc Ingersoll Rand nnm guctpubsiotopy.
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI
c € CONFORMITA (DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT

(DA) FABRIKATIONSERKLARING (SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERK-
LARING (F1) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA (PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQSH
ANATNQPIZHE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole that the product: Air

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: Aprietatuercas neumatico (FR) Déclarons sous
notre seule responsabilité que le produit: Tournevis pneumatique (IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita
che il prodotto: Avvitatrice pneumatica (DE) Erkléren hiermit, gemaB unserer alleinigen Verantwortung, daB die Geréte:
Druckluft-Schraubendreher (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: Pneumatische
schroevendraaier (DA) Erklaerer som eneansvarlig, at nedenstaende produkt: Trykluftsskruetraekker (SV) Intygar harmed,
i enlighet med vért fullstandiga ansvar, att produkten: Skruvdragare (NO) Erkleerer som eneansvarlig at produktet: Air
skrutrekker (FI) Vakuutamme ja kannamme yksin tayden vastuun siita, ettd tuote: Paineilmaruuviavain (PT) Declaramos
sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: Chave de parafusos pneumatica (EL) An\@voupe 0Tt pe SIKR pag
£0BUVN To TPoidV: KatoaBist aépog

Model: 41-EU Series / Serial Number Range: WIT0A - XXXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-
Bereich: (NL) Model: / Serienummers: (DA) Model:/ Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr:
(F1) Mallia: / Sarjanumero: (PT) Modelo: / Gama de Nos de Série: (EL) Monteha: / Khipaxa Abgovtog ApiBpou:

To which this declaration relates, is in i with isions of Directi :

y)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certi-
ficat, est conforme aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle norma-
tive delle direttive: (DE) auf die sich diese Erklarung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking
heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven: (DA) som denne erklaring vedrerer, overholder bestemmelserne
i folgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i Direktiven: (NO) som denne erklzringen gjelder for,
oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (Fl) johon témé vakuutus viittaa, tayttda direktiiveissé: (PT) ao qual se refere
a presente declaragao, esta de acordo com as prescri¢oes das Directivas: (EL) Ta onoia agopd autr n didwon, eivat
CUHPWVA pE TIC TTPOBAEWEIS Twv EVIOADV:

By using the following Principle Standards: ANSI $5.1-1971, ISO 3744, 15028927, EN792

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti
standard: (DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende
hoofdstandaards: (DA) ved at veere i overensstemmelse med folgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda
féljande principstandard: (NO) ved & bruke folgende prinsipielle standarder: (Fl) esitetyt vaatimukset seuraavia
perusnormeja kaytettéessé: (PT) observando as seguintes Normas Principais: (EL) XpnoIHOTIOIGOVTAC (o TAPAKATW KUpLa
npotuna:

Date: January, 2010

(ES) Fecha: Enero, 2010: (FR) Date: Janvier, 2010: (IT) Data: Gennaio, 2010: (DE) Datum: Januar, 2010:
(NL) Datum: Januari, 2010: (DA) Dato: Januar, 2010: (SV) Datum: Januari, 2010: (NO) Dato: Januar, 2010:
(F1) Péivéys: Tammikuu, 2010: (PT) Data: Janeiro, 2010: (EL) Huepopnvia: lavoudpiog, 2010:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) da: (FR) App! é par: (DE) hmigt von: (NL) dgekeurd door:
(DA) Godkendt af: (SV) Godként av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvéksytty: (PT) Aprovado por: (EL) Eykpi@nkeamo:

H.Seddon
Quality Assurance Manager

Kevin J. Heinrichs
Global Engineering Manager
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DECLARATION OF CONFORMITY

(SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASENI O SHODE
(ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS
(LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI (BG) [IEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Air Screwdriver

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavlj da se izdelek: F i izvijac (SK) Pret j na svoju \ost) ze
produkt: Vzduchovy skrutkovaé (CS) Prohlasuj na svou zodpové , ze vyrobek: Pr icky § 4

(ET) Deklareerime oma ai et(oode Pr i ja (HU) Kizéré 6sségii aban kije-
lentjiik, hogy a termék: S(iritett levegds c 6 (LT) P i iski kad gaminys: Pneumatinis

atsuktuvas (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: Pnelmallskals skravgriezis (PL) O$wiadcza, ze po-
nosi petna odpowiedzialnoé¢ za to, ze produkt: Srubokret pneumatyczny (BG) leknapupame Ha cobCTBeHa OTFOBOPHOCT,
ye npoayKTLT: MHeBmaTnyHa oteepTka (RO) Declardm sub propria raspundere ca produsul: Surubelnita pneumatica

Model: 41-EU Series / Serial Number Range: WIT0A - XXXXX

(SL) Model: / Obmogije serijskih $tevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seeri-
anumbrite vahemik (HU) Modell: / Gyartési szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas
numuru diapazons (PL) Model: / O numerach seryjnych (BG) Mopen: / CepuitH Homepa ot go: (RO) Model: / Domeniu
numar serie:

 To which this declaration relates, is in it with provisions of Di y)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie vzt'ahuje,
zodpoveda ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim smérnic:

(ET) Mida kdesolev deklaratsioon puudutab on vastavusesjargmls(t)e direktiivi(de) satetega: (HU) Amelyekre ezen
nyilatk vonatkozik, lel & 6 iranyelv(ek) el6irasainak: (LT) Kuriems taikomas 3is pareiskimas,
atitinka 3ios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru 37 deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u) nosacijumiem: (PL) Do ktérych
ta deklaracja sie odnosi, sa zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce oTHacs HacTosLaTa
neknapauws, e B CboTBETCTBYE C pasnopeabuTe Ha [lupektusa (1): (RO) Produsul la care se referd declaratia este conform
cu prevederile Directivei(lor):

By using the following Principle Standards: ANSI $5.1-1971, ISO 3744, 15028927, EN792

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzitim nasledujucich zakonnych noriem: (CS) Pouzitim nésledujicich
zakonnych norem: (ET) Jargmiste pohistandardite kasutamise korral: (HU) A kdvetkezé elvi szabvanyok alkalmazésaval:
(LT) Remiantis 3iais pagrindiniais standartais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu
nastepujacych podstawowych norm: (BG) C usnonssaHe Ha cnegHute ocHosHu CtaHgapTu: (RO) Utilizand urmétoarele
standarde de principiu:

Date: January, 2010

(SL) Datum: Januar, 2010: (SK) Datum: Januar, 2010: (CS) Datum: Leden, 2010: (ET) Kuupéev: Jaanuar, 2010:
(HU) Détum: Januar, 2010: (LT) Data: Sausis, 2010: (LV) Datums: Janvaris, 2010: (PL) Data: Styczen, 2010:
(BG) [lata: Anyapu, 2010: (RO) Data: lanuarie , 2010:

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvalil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jovahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja:
(PL) Zatwierdzone przez: (BG) OnobpeH ot: (RO) Aprobat de:

. =g TP Lo L

. H.Seddon Kevin J. Heinrichs
Quality Assurance Manager Global Engineering Manager
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Notes:



Notes:
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